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SMLOUVA O DILO

Objednatel

Sprava jeskyni Ceské republiky, statni ptispévkova organizace

sidlo: Kvétnové ndmésti 3, 252 43 PRUHONICE

IC: 75073331

DIC: CZ75073331

zastoupené: RNDr. Jaroslavem Hromasem - feditelem organizace
kontaktni osoba: Ing. Lubomir Pfibyl, ekonomicko-provozni nameéstek
tel.: 271 000 046, 724 171 181

e-mail: pribyl@caves.cz

TDI: Ing. Petra Simkova

tel.: 739517116

e-mail: simkova.petra@atlas.cz

(dale jen ,Objednatel”)

a

Zhotovitel

STAVOS Brno, a.s.
zapsany v Obchodnim rejstriku vedeném u Krajského soudu v Brné oddil B, vlozka 1966

sidlo: Brno, U Svitavy 2, PSC 618 00
zastoupeny: Ing. Alesem Zdrazilem, ptedsedou predstavenstva
Ing. Lukasem Kouftilem, mistopfedsedou predstavenstva
IC: 65277911
DIC: CZ65277911
Bankovni spojeni: Komercni banka, a.s.
¢islo uctu: 42601621/0100

(dale jen ,Zhotovitel”)

vevs

uzavreli dle zakona €. 513/1991 Sb., Obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisti, smlouvu
o dilo tohoto znéni:

Clanek I. Pfedmét smlouvy
1.1. DOHODNUTY PREDMET PLNENi ZHOTOVITELE (DiLO)

1.1.1. Predmétem plnéni Zhotovitele je provedeni stavebnich praci v ramci projektu ,,Vstupni budova arealu Punkevnich
jeskyni“, podle:
- projektové dokumentace s nazvem: ,Vstupni budova arealu Punkevnich jeskyni v Moravském krasu”
zpracované ARCHITEKTONICKOU KANCELARI BURIAN-KRIVINKA (dale té7 ,PROJEKT*),

—  stavebniho povoleni a dal$ich dokumentt zahrnujicich:
i Stavebni povolent, ¢.j.: SU SR 114/2012-15277/2012/Sa ze dne 17. 5. 2012
ii. Uzemni rozhodnuti, ¢.j.: SU UR 68/2011-19934/2011/5a ze dne 27. 4. 2011



1.1.2.

iii. Zéavazné stanovisko Agentury ochrany pfirody a krajiny ¢eské republiky, zn.: 00053/MK/2012
$/01865/MK/2011, ze dne 12. 3. 2012

iv. Hasi¢sky zachranny sbor JmK, Uzemni odbor Blansko, Pofi¢i 22, 678 01 Blansko, ev. ¢&. HSBM-2-124-
4/2-0OPR-2011 ze dne 14.12.2011

V. KHS JmK, Jefabkova 4, 602 00 Brno, spis. zn. S-KHSJM 00688/2011, 15.12.2011

vi. ME URAD BLANSKO, ODBOR ZIVOTN{HO PROSTREDI, nam. Republiky1316/1, 678 01 Blansko, spis.zn.
SMBK 1814/2012/ZP/BAT/3, 16.2.2012
vii. ME URAD BLANSKO, ODBOR ZIVOTNIHO PROSTREDI, nam. Republiky1316/1, 678 01 Blansko, &.j.
MBK 28341/2011/ZP/Su, 22.6.2011
viii. ME URAD BLANSKO, ODBOR ZIVOTN{HO PROSTREDI, nam. Republiky1316/1, 678 01 Blansko, &.j.

MBK 8239/2012, 14.3.2012
iX. Sprava CHKO Moravsky kras, Svitavska 29, 678 01 Blansko — ROZHODNUT], zn. SR/0011/MK/2011 —

4,20.6.2011
X. E.ON Ceska republiky, s.r.o., F.A. Gerstnera 2151/6, 370 49 Ceské Budéjovice ~ 02672 -
2051138727, 15.12.2011
Xi. E.ON Ceska republiky, s.r.o., F.A. Gerstnera 2151/6, 370 49 Ceské Budéjovice A22120 -
2061200005, 2.1.2012
Xii. Telefonica 02 Czech Republic, a.s., Za Brumlovkou 266/2, 140 22 Praha, ¢.j. 184440/11, 6.12.2011
Xiii. Telefonica 02 Czech Republic, a.s., Za Brumlovkou 266/2, 140 22 Praha, zn. 184440/11-POS,
19.12.2011
xiv. LESY CESKE REPUBLIKY, S. P., LESNi SPRAVA CERNA HORA, U Selkova 548, C.H. zn. 144/2012/84/13.4,
4.1.2012
XV. Smlouva o pravu provést stavbu mezi Lesy CR a Spravou jsekyni CR (50102, 10 204.3), 30.6.2011
XVi. Najemni smlouva 144/446 mezi Lesy CR a Spravou jeskyni (pfedmétem p.¢& 753/5), 30.6.2011
XVii. Najemni smlouva 144/447 mezi Lesy CR a Spravou jeskyni (pfedmétem p.&. 735/1), 30.6.2011
Xviii. LESY CESKE REPUBLIKY, S. P., SPRAVA TOKU - OBLAST POVODI DYJE, &.j. LER/952/891/2011,
16.2.2012
XiX. Povodi Moravy, s.p., Dfevarskd 11, Brno zn. PM061693/2011-203/Kol, 11.1.2012
XX. S.M.K., a.s. Blansko, Skalni mlyn 96, 678 01 Blansko, 3.1.2012
XXi. Obec Vavfinec, Vavfinec 92, 679 13 Sloup, 14.12.2011

—  predmét pInéni je specifikovan PROJEKTEM a ROZPOCTEM a zahrnuje:
i Provedeni stavby podle PROJEKTU
ii. Provedeni souvisejicich ¢innosti, praci a dodédvek specifikovanych v odst. 1.1.2. této smlouvy

Pfedmét dila dale tvofi provedeni nasledujicich souvisejicich cinnosti, praci a dodavek:
- pred zahdjenim praci na stavenisti zhotovitel zpracuje a pfeda objednateli plan bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi préci na stavenisti dle pozadavku stanovenych v § 15 odst. 2 zakona €. 309/2006 Sb., pokud je podle tohoto
zakona pro danou stavbu vyZadovan;
- vden zahdjeni stavebnich praci zajisti zhotovitel vhodné umistit billboard — dle Grafického manualu
povinné publicity pro OPZP o velikosti 5,1 x 2,4 m, graficky nahled bude pfedan zhotoviteli objednatelem;
- zpracovani geodetického zaméfeni odpovédnym geodetem v podobé vyhovujici pro vklad do katastru
nemovitosti a jeji pfedani objednateli ve 4 tiSténych vyhotovenich a v 1 datovém vyhotoveni (na CD ROM), zajisténi
funkce odpovédného geodeta na stavbé;
- zdokumentovani stavebné technického stavu konstrukci dotéenych sousednich nadzemnich a podzemnich
objektd pred zahajenim vystavby a po dokonéeni vystavby k prokazani neposkozeni téchto konstrukci vlivem
vystavby.
- zhotovitel bude priibézné pofizovat fotodokumentaci postupu provadéni stavby, kterou preda objednateli
na CD pfi predani dila;
- zhotoveni dokumentace skute¢ného provedeni dila a jeji predani objednateli ve 3 tisténych vyhotovenich a
v 1 datovém vyhotoveni (na CD ROM); dokumentace skute¢ného provedeni bude obsahovat zakresleni skute¢ného
stavu konstrukci, instalaci a pfipojek na vnéjsi inzenyrské sité podle stavu provedeného dila. Tato dokumentace musi
mit takovou podrobnost a vypovidaci schopnost, aby umoznila budoucimu uZivateli zjistit jednoznatné povahu
stavebnich konstrukci, polohu a trasy instalaci a pribéhy inZenyrskych siti vé. domovnich pfipojek, v pfipadé potieby
provadéni pfipadnych rekonstrukci a oprav.
- ovéfeni a vytyceni polohy stavajicich podzemnich inZenyrskych siti pfed zahdjenim praci, provedeni
dopravné-inZzenyrskych opatieni v¢. dopravniho znaceni;
- provedeni veskerych predepsanych zkousek véetné vystaveni dokladd o jejich provedeni, dolozeni atestd,
certifikdtd, prohldseni o shodé apod. a jejich predani zadavateli ve 3 vyhotovenich; doklady o provedeni
predepsanych zkousek, atesty, certifikdty, prohlaseni o shodé bude zhotovitel dokladat v pribéhu realizace dila a to
vidy k terminu vystaveni faktury. Faktura za provedené prace nebude bez dolozeni téchto doklad(i uhrazena. Doklady
bude archivovat technicky dozor investora (TDI), ktery provede jejich kompletaci pfed predanim a prevzetim dila a
kolaudaci.

provedeni individualniho vyzkouseni viech prvkl a zafizeni tvoficich pfedmét pInéni véetné vyhotoveni
protokolu v Ceském jazyce ve 3 vyhotovenich; kaidy prvek dila bude individudlné vyzkousen po zabudovani.
O provedeni individualniho vyzkouseni kazdého prvku bude zhotovitelem sepsan protokol o individudlnim
vyzkouseni. Tyto protokoly bude zhotovitel pfeddvat pribézng, pfi kazdé fakturaci provedenych praci, TDI.
- provedeni komplexniho vyzkouseni vsech systém( a zafizeni tvoficich pfedmét pInéni véetné stanoveni
podminek, za kterych se budou provadét, vyhodnoceni komplexniho vyzkouseni vcéetné vyhotoveni protokolu
v ¢eském jazyce ve 3 vyhotovenich; po dokonéeni dila, pfed jeho predanim a prevzetim, provede zhotovitel
komplexni vyzkouseni dila. Podminky provedeni komplexniho vyzkouseni zpracuje zhotovitel pisemné pred zahdjenim
komplexniho vyzkouseni a pfeda je TDI. TDI bude provadét kontrolu provedeni komplexniho vyzkouseni. Po



dokonceni komplexniho vyzkouseni, nejpozdéji ke dni predani a prevzeti dila, zpracuje zhotovitel protokol
o komplexnim vyzkouseni dila, ktery musi potvrdit TDI.

- vypracovani manipulaénich, provoznich ¥add pro bezvadné provozovani dila, resp. jeho diléich &asti,
navodul k obsluze, navodd na provoz a udrzbu dila, resp. jeho dilcich ¢asti a dokumentace Udrzby, vse v ¢eském jazyce
ve 3 vyhotovenich, z toho 1 v datové formé (na CD ROM); Nejpozdéji k terminu pfedani a pFevzeti dila zpracuje
zhotovitel navod na provoz a udrzbu dila, ktery bude zahrnovat manipulacni a provozni fady, navody k obsluze a
dokumentaci udrzby dila. V navodu na provoz a udrzbu dila budou uvedeny podminky, pfi jejichz dodrzeni bude dilo
uZivatelem spravné uzivano.

- vybaveni stavby podle poZarni zpravy;

- predkladani vzorkd material( a vyrobkd uréenych pro osazeni ¢i zabudovani do stavby nebo pro vybaveni
stavby objednateli a projektantovi k odsouhlaseni;

- spoluprace s objednatelem pfi vybéru subdodavateld, jejichZ vybér si objednatel predem pisemné stanovil;
- koordinace veskerych praci a dodavek, které jsou soucasti dila;
- umisténi pamétni desky - dle Grafického manuélu povinné publicity pro OPZP o velikosti 0,3 x 0,4 m,
graficky nahled bude predan zhotoviteli objednatelem.
- celkovy uklid stavby, stavenisté a okoli pred predanim a prevzetim; Celkovy uklid pred predanim dila
zahrnuje kompletni a Uplné vycisténi stavby, stavenisté a okoli pred pfedanim a prevzetim a to v takovém rozsahu,
ktery umozni okamzité uzivani bez provadéni jakéhokoliv dalSiho Uklidu ze strany objednatele. Soucasti uklidu je i
uklid okolnich ploch a komunikaci, uvedeni okoli stavby do stavu podle projektu (pokud je okoli stavby projektem
fe$eno) nebo do stavu pred zahdjenim realizace (u ploch a komunikaci, které nejsou projektem reseny).

1.1.3. Vsechny vykony Zhotovitele uvedené v odstavcich 1.1.1. - 1.1.2. této smlouvy budou provedeny v rozsahu a podle:
- PROJEKTU;
- ROZPOCTU;
- POVOLEN;

— nabidky Zhotovitele ze dne 29. 10. 2013, predloZené Objednateli Zhotovitelem jako uchazecem
v zadavacim Fizeni, na zakladé jeho? vysledkd byla uzaviena tato smlouva o dilo (dale jen NABIDKA);

- zadavaci dokumentace, ktera byla podkladem pro zpracovani NABIDKY (déle jen zadavaci dokumentace).
Uvedeny PROJEKT, ROZPOCET, POVOLENI, zadavaci dokumentace a NABIDKA jsou nedilnou souéasti této smlouvy,
priéemz predmétem plnéni Zhotovitele (dilem) se pro tcely této smlouvy rozumi souhrn vsech praci, dodavek a

souvisejicich sluzeb, jak je vymezuji tyto dokumenty a tato smlouva o dilo véetné veskerych praci a dodavek
nezbytnych pro kvalitni zhotoveni dila.

Smluvni strany vyslovné stanovuji, Ze vse, co je uvedeno v odstavcich 1.1.1. - 1.1.3. této smlouvy tvofi pfedmét dila podle této
smlouvy. Déle bude pro Gcely této smlouvy takto specifikovany pfedmét dila oznacovan jako dilo.

1.1.4. Specifikace predmétu plnéni zhotovitele (dila) uvedeného v ¢lanku I., odstavec 1.1. je dale uvedena v pfiloze €. I. -
SPECIFIKACE PREDMETU PLNENI (PRACI A DODAVEK) ZHOTOVITELE, kterd je nedilnou souédsti této smlouvy a ktera
se sklada z téchto ¢asti:

- PROJEKTU;
- ROZPOCTU;

- POVOLEN(;

— zadavaci dokumentace;
- NABIDKY.

1.1.5. Zhotovitel se zavazuje provést dilo v kvalité stanovené technickymi specifikacemi a uzivatelskymi standardy, které
jsou soucasti PROJEKTU

1.1.6. Objednatel se zavazuje k prevzeti dila a k zaplaceni ceny za dilo za podminek dale v této smlouvé uvedenych.

1.1.7. Vile smluvnich stran je vyjadiena v dédle uvedenych dokumentech a podkladech, které tvofi nedilnou soucést
smlouvy o dilo, a to:
— vlastni text této smlouvy o dilo;
- POVOLEN;
- PROJEKT;
- ROZPOCET;
— zadavaci dokumentace;
- NABIDKA;
- protokol o predani a prevzeti stavenisté;
— protokol o predani a prevzeti kazdé z ¢asti dila;
Jestlize si vySe uvedené dokumenty, resp. podklady vzdjemné odporuji, plati vidy ten, ktery je v poradi uveden na
misté predchazejicim.

1.2.  ZMENY DiLA

1.2.1. Objednatel je opravnén nafizovat prostfednictvim opravnéné osoby uvedené v zahlavi této smlouvy, aniz by uéinil
tuto smlouvu neplatnou, zmény dila s tim, Ze cena, termin pfipadné ostatni ustanoveni této smlouvy budou



1.3.

1.4.

2.1.

2.2,

1.2.2.

odpovidajicim zplsobem upraveny dodatkem ke smlouvé. Zmény dila mize Objednatel vyZadovat za dodrZeni téchto
podminek:

—  pokud zménou dojde k ziZeni pfedmétu dila a ke sniZeni ceny dila nebo

—  pokud zména nebude mit vliv na cenu dila nebo

— pokud dojde k potiebé jinych zmén

Smluvni strany se zavazuji ve vySe uvedenych pfipadech postupovat v souladu stouto smlouvou a v souladu se
zakonem o verejnych zakazkach.

Zadné zmény dila podle odstavce 1.2.1. této smlouvy nebudou zapodaty ani provadény bez predchoziho pisemného
pokynu zéstupce Objednatele, opravnéného jednat ve vécech smluvnich a Zadny néarok ani pozadavek na zménu ceny
nebo terminu nebude platny, nebude-li k nému takovyto pisemny pokyn pfedem vydan a nebude-li soucasné tato
zména smlouvy sjednana v souladu stouto smlouvou. Evidence zmén bude provadéna formou zménovych listl

v souladu s dohodou o jednotném postupu pfi odsouhlasovani zmén, ktera tvofi nedilnou soucast této smlouvy jako
jeji priloha ¢. 111

ZVLASTNi PODMINKY

13.1.

1.3.2.

13.3.

Dilo je soucasti projektu spolufinancovaného ze zdroji EU a Statniho fondu Zivotniho prostiedi v ramci Operac¢niho

programu Zivotni prostiedi (dale jen ,OPZP“), oblast podpory 6.2 Podpora biodiverzity, reg. &
€Z.1.02/6.2.00/13.17619

Smluvni strany jsou povinny se pfi realizaci dila a jeho propagaci fidit pravidly, kterd jsou stanovena pro tento
operaéni program - OPZP. Pravidla jsou vefejné dostupna na www.opzp.cz.

Vsouladu sbodem 5.7.2 Pravidel OPZP — poskytovatele dotace, predloi zhotovitel objednateli seznam
subdodavatel, a to k 1. 3. kalendarniho roku, s uvedenim aktuélnich podili na pInéni pfedmétu smlouvy a nasledné
do 30 dn0 od piedani.

0ZNACOVANI DiLA

1.4.1.

14.2,

1.4.3.

V souvislosti se skute¢nostmi uvedenymi v ¢l. | odst. 1.3. této smlouvy jsou smluvni strany povinny na vsech
oficidlnich dokumentech spojenych s realizaci dila (protokoly, zpravy, faktury apod.) ozna¢ovat dilo takto:

Nazev dila: ,Vstupni budova aredlu Punkevnich jeskyni“
reg. ¢.: C€Z.1.02/6.2.00/13.17619

V souvislosti se skute¢nostmi uvedenymi v ¢l. | odst. 1.3. této smlouvy jsou smluvni strany povinny na vsech
dokumentech (pfipadné predmétech), které navenek propaguji dilo, uvadét grafické znacky podle pravidel pro
publicitu, ktera jsou verejné dostupna na www.opzp.cz.

Pred zahdjenim stavebnich praci oznadi zhotovitel stavenisté velkoplosnym reklamnim panelem billboardem dle
Grafického manuélu povinné publicity pro OPZP o velikosti 5,1 x 2,4 m, graficky nahled bude predan zhotoviteli
objednatelem.

Dilo bude ozna¢eno pamétni deskou rozmérd min. 0,3x0,4 m. - dle Grafického manualu povinné publicity pro OPZP,
graficky nahled bude predan zhotoviteli objednatelem.

Clanek 1. Doba plnéni

DOHODNUTA DOBA PLNENI (TERMINY)

Zhotovitel se zavazuje zhotovit dilo vterminech dale uvedenych, které jsou soucasné uzlovymi body pro zpracovani

harmonogramu:

2.1.1. zahajeni provadéni dila do 5 pracovnich dni od pfedani stavenisté;

2.1.2, faddné ukonéeni a pfedani dila (Zhotovitelem Objednateli bez vad a nedodélkd branicich v uZivani), nejpozdéji do
14 kalendainich mésicl od data zahajeni provadéni dila;

2.13. odstranéni veskerych vad a nedodélki, nejpozdéji do 15. kalendafnich dnii od terminu podle odst. 2.1.2. této
smlouvy.

2.14. Zhotovitel je povinen prevzit stavenisté k datu, které bude uréeno objednatelem a oznameno zhotoviteli min. 5
pracovnich dnid predem.

2.1.5. Zhotovitel spIni svou povinnost provést dilo jeho fadnym zhotovenim, predanim Objednateli bez vad a nedodélkd a
nabytim pravni moci kolaudacniho souhlasu, kterym bude povoleno uzivani dila.

2.1.6. Smluvni strany dohodnou pfimérené prodlouZeni lhiity plnéni sjednané touto smlouvou, nebude-li mozné prace

zahéjit nebo v nich pokracovat z diivodu lezZicich na strané Objednatele

HARMONOGRAM PLNENI

2.2.1.

2.2.2.

Podrobny harmonogram plnéni dila s uvedenim termind plnéni uzlovych bodu dle odstavc 2.1.1. - 2.1.3. této
smlouvy je uveden v piiloze €. Il. - HARMONOGRAM PLNEN{ PRACI A DODAVEK, ktera tvofi nedilnou soucast této
smlouvy.

Dospéje-li v priibéhu provadéni dila Objednatel nebo technicky dozor investora (dale jen TDI) k zavéru, Ze skuteény
postup praci a dodadvek neodpovida schvdlenému harmonogramu, vyzve Zhotovitele, aby predloZil upraveny
harmonogram, kterym v3ak musi byt garantovdn termin dokonceni dila podle €l. Il. odst. 2.1.5. této smlouvy.
Zhotovitel je povinen takové vyzvé neprodlené vyhovét. Harmonogram praci a dodavek zajistujici koneény termin
splnéni dila nelze ménit, ledaze nastanou objektivni okolnosti nezpusobené Zhotovitelem, které jeho zménu
oduvodriuji.
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2.2.3. Zhotovitel je povinen mit k dispozici a na Zaddost Objednatele, autorského dozoru projektanta (dale jen AD) nebo TDI
dolozit popis technologickych postupd a technickych metod, kterych hodld uzit pfi provadéni dila, a to vidy pred
zahajenim praci. Na vyzvu TDI je Zhotovitel povinen technologicky postup doloZit v takové formé a podrobnostech,
kterou si TDI nebo Objednatel vyslovné vyzada, a to bez vlivu na zménu ceny dila.

Clanek Ill. Misto plnéni

Misto pInéni lezi v katastralnim uzemi Suchdol v Moravském Krasu, které spada pod obec Vaviinec. Stavba bude realizovana na pozemku
753/5 v majetku Lesy Ceské republiky, s.p. na plose 76,3 m2 — viz. v.&. 03 — situace koordinaéni, a na pozemcich v majetku Spravy jeskyni

p.&. 753/6.

4.1.

4.1.1.

4.2.

4.3.

4.4,

Clanek IV. Cena dila

Cena dila, jehoz predmét a rozsah jsou vymezeny v ¢lanku I. této smlouvy, se sjednava dohodou smluvnich stran ve smyslu
ustanoveni § 2 a nasledujicich zékona ¢. 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni pozdéjsich pfedpisti a v souladu s ustanovenim § 546
obchodniho zakoniku jako cena nejvyse pripustna takto:

Cena dila uvedeného v ¢lanku I. této smlouvy ¢ini bez dané z pfidané hodnoty

48 400 699,- K¢

Dan z pfidané hodnoty v sazbé 21 % ¢ini z ceny dila uvedené v ¢lanku 4.1.1. éastku

10 164 146,79 K¢

Celkova cena dila (soucet ceny uvedené v ¢lancich 4.1.1. + 4.1.2.) &ini véetné dané z pfidané hodnoty celkem

58 564 845,- K¢

(slovy padesdtosm-miliond-pétsetsedesdtétyri-tisic-osmsetétyFicetpét korun Eeskych).

V ptedchozich odstavcich toho ¢lanku uvedend cena dila se sjednava jako cena pevna a neprekrocitelna (s vyjimkou, uvedenou
v odstavci 4.3. tohoto ¢lanku), platna po celou dobu provadéni dila az do jeho dokonceni a predani, zahrnujici veskeré naklady
Zhotovitele na realizaci dila a spInéni veskerych povinnosti zhotovitele podle této smlouvy véetné dopadl zmén cenové Grovné a
kurzovych rozdilt, az do skute¢ného data pfedani tohoto dila a kterd nepievySuje nabidkovou cenu Zhotovitele, s niz se podle
podminek zadavaciho fizeni uchazel o vefejnou zakédzku. Kalkulace ceny byla provedena podle PROJEKTU a zadavaci
dokumentace. Zhotovitel potvrzuje, Ze cena dila zahrnuje veskeré prace a dodavky nezbytné pro kvalitni zhotoveni dila, veskeré
naklady spojené s uplnym a kvalitnim provedenim a dokonéenim dila véetné zkusebniho provozu, zaskoleni obsluh a proskoleni
udrzby, véetné veskerych rizik a vlivd (véetné inflacnich a kurzovych) béhem provadéni dila, véetné zejména nakladu na zafizeni
staveni$té a jeho provoz a dalsi vedlej$i rozpoc¢tové naklady, dodavky elektfiny, vodného a sto¢ného, odvozu a likvidace odpadi,
poplatkd za sklddky, nakladl na uzavirky komunikaci a povoleni vefejného uZivani komunikaci, nakladd na pouzivani strojd,
sluZeb, stieZeni stavenisté, uklidu stavenisté a pfilehlych ploch, ochrany sousednich objektl, dopravniho znaéeni, nakladd na
zhotovovani, vyrobu, obstaravani, pfepravu zafizeni, materiall a doddvek, ndklad( na schvalovaci Fizeni, pfevod prav, pojisténi,
dani, cel, spravnich poplatk(, poplatkd za zébor verejnych ploch, provadéni predepsanych zkousek, provedeni méreni hluku,
zabezpeceni prohlaseni o shodé, certifikatli a atest(i vsech materiald a prvkd, geodetické dokumentace a dokumentace
skute¢ného provedeni, naklady na autorskd prava, nadklady na Ucast Zhotovitele pfi kolaudaénim fizeni vetné nakladl na
odstranéni pfipadnych kolaudacnich zavad a jakychkoliv dalsich vydajl spojenych s realizaci stavby.

Smluvni strany se dohodly, Ze cena dila muZe byt zménéna pouze v téchto pfipadech :
- pokud v pribéhu provadéni dila dojde ke zménam sazeb dané z pfidané hodnoty;
- za podminek stanovenych touto smlouvou.

SCHVALEN{ A OCENENI{ ZMEN DiLA

4.4.1, Nastane-li zména predmétu dila podle ustanoveni odst. 1.2.1. této smlouvy vyZadana zastupcem Objednatele ve
vécech smluvnich, popfipadé vyvolana zménou technického feseni dila oproti PROJEKTU, aniZ je tato zména
zplsobena Zhotovitelem, budou prace spojené s takovymi zménami sjednany podle pfilohy €. lll této smlouvy za
podminek touto smlouvou stanovenych; kalkulace ceny takovych zmén bude provedena podle poloZek, které jsou
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4.4.2,

obsazeny v ROZPOCTU pfilohy €. | této smlouvy. V pfipadé, e v ROZPOCTU takové polozky obsazeny nejsou, budou
pro ocenéni pouZity polozky z cenikd stavebnich praci RTS v cenové Urovni ke dni pfedani nabidky Zhotovitele.

Obé smluvni strany se zavazuji, Ze ve vSech pripadech shora uvedenych budou jednat bez zbyte¢ného odkladu.

4.5, Prace, které nebudou po dohodé smluvnich stran provedeny, ackoliv jsou soucasti sjednaného predmétu pinéni, budou
z celkové ceny dila odecteny, pficemz se pfi jejich ocenéni bude postupovat v souladu s odstavcem 4.4.

Clanek V. Platebni podminky

5.1. Objednatel nebude poskytovat zédlohy na provadéni dila. Zhotovitel bude vystavovat a Objednatel bude hradit faktury, které
budou vystavovany oddélené za prace a dodavky investi¢niho charakteru a neinvesti¢niho charakteru provedené za uplynuly
kalendaini mésic.

5.1.1. Podkladem k vystaveni faktury - dafiového dokladu - jsou soupisy skutecné provedenych praci a dodavek v uplynulém
mésici vystavované Zhotovitelem oddélené pro investicni a neinvesticni prace a dodavky a potvrzené TDI. Zhotovitel
je povinen predat soupis TDI k odsouhlaseni nejpozdéji do 3. dne nasledujiciho kalendarniho mésice. TDI pfipoji své
stanovisko k soupisim provedenych praci a dodavek a vrati jej zpét Zhotoviteli nejpozdéji do 3 pracovnich dnd od
jejich obdrzeni.

5.1.2. SOUPIS SKUTECNE PROVEDENYCH PRACI A DODAVEK
Soupis skute¢n& provedenych praci a dodavek vychazi z ROZPOCTU a Zhotovitel ho sestavi samostatné pro investi¢ni
poloZzky a samostatné pro neinvesti¢ni polozky. Soupis skute¢né provedenych praci bude obsahovat:

- pocet mérnych jednotek celkem (podle ROZPOLTU)

- pocet mérnych jednotek provedenych od zahdjeni praci do konce predchoziho fakturatniho obdobi (dosud

fakturované polozky)

- pocet mérnych jednotek provedenych v pribéhu daného fakturaéniho obdobi, na které je vystavena faktura

Zhotovitele (v daném fakturacnim obdobi fakturované polozky)

- pocet mérnych jednotek, které zbyvaji k provedeni do konce realizace dila (dosud nefakturované polozky
Soupis skutecné provedenych praci, ktery bude Zhotovitel pfedkladat TDI ke kontrole pred vystavenim faktury, bude
predloZen TDI v tisténé podobé a soucasné v datové podobé (elektronicky, v editovatelném formatu napf. MS Excel).
Céstky v soupisu provedenych praci budou uvedeny na 2 desetinna mista a &iselné musi s piesnosti na 2 desetinna
mista korespondovat s ROZPOCTEM, ktery je soucasti pfilohy &. | této smlouvy.

5.1.3.  SOUHRNNY Z)I5TOVACi PROTOKOL
Soutasti kazdé z faktur (v jeji pFiloze) bude souhrnny zjidtovaci protokol, ve kterém budou uvedeny tyto udaje:

- celkova cena dila v ¢lenéni zaklad dané, sazba a vyse dané, cena celkem v¢. dané

- do daného fakturaéniho obdobi fakturovana cena dila v ¢lenéni zdklad dané, sazba a vySe dané, cena celkem
v¢. dané

- v daném faktura¢nim obdobi fakturovana cena dila v clenéni zaklad dané, sazba a vyse dané, cena celkem vc.
dané

- zbyvajici (dosud nefakturovand) cena dila v ¢lenéni zaklad dané, sazba a vyse dané, cena celkem v¢. dané

5.1.4. OBJEKTOVY ZJISTOVACi PROTOKOL
Soucasti kazdé z faktur (v jeji p¥iloze) bude objektovy zjistovaci protokol, ve kterém budou uvedeny tyto Udaje:

- celkova cena dila po jednotlivych stavebnich objektech a provoznich souborech v ¢lenéni zéklad dané, sazba a
vyse dané, cena celkem v¢. dané

- do daného faktura¢niho obdobi fakturovana cena dila po jednotlivych stavebnich objektech a provoznich
souborech v ¢lenéni zéklad dang, sazba a vySe dané, cena celkem v¢. dané

- vdaném fakturaénim obdobi fakturovana cena dila po jednotlivych stavebnich objektech a provoznich
souborech v ¢lenéni zéklad dané, sazba a vySe dané, cena celkem v¢. dané; tato fakturovana castka bude
doloZena soupisem provedenych praci a dodavek

- zbyvajici (dosud nefakturovand) cena dila po jednotlivych stavebnich objektech a provoznich souborech
v ¢lenéni zaklad danég, sazba a vyse dané, cena celkem v¢. dané

5.1.5. Veskeré doklady prokazujici opravnénost fakturace Zhotovitele v daném mésici preda Zhotovitel TDI vidy ve tfech
vyhotovenich, ktera budou slouzit vyhradné pro potieby Objednatele.

5.2. Kazda faktura Zhotovitele (samostatné investi¢ni a samostatné neinvesti¢ni) musi splfiovat naleZitosti dafiového dokladu podle

v rozhodné dobé ucinnych pravnich predpist a dale musi obsahovat:

- Cislo smlouvy
- Cislo faktury
- den splatnosti faktury

- oznaceni dila, v souladu s ustanovenim odst. 1.4.1. této smlouvy
V priloze faktury:

- souhrnny zjistovaci protokol
- objektovy zjistovaci protokol

- soupis provedenych praci a dodavek

5.3. Bude-li faktura obsahovat nespravné nebo nelplné Udaje a naleZitosti uvedené v odstavcich 5.1. a 5.2. této smlouvy, je
objednatel opravnén ji do data splatnosti vratit zhotoviteli. Po opravé faktury predlozi zhotovitel objednateli novou fakturu se
splatnosti uvedenou v ¢lanku 5.4. této smlouvy. Rovnéz tak, zjisti-li objednatel pfed Uhradou faktury u provedenych praci vady,
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5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

je opravnén zhotoviteli fakturu vratit. Po odstranéni vady nebo po jiném zaniku odpovédnosti zhotovitele za vadu predloZi
zhotovitel objednateli novou fakturu se splatnosti uvedenou v ¢lanku 5.4. této smlouvy.

Objednatel je opravnén odmitnout Uhradu faktury v pfipadé, Ze Zhotovitel prerusi v rozporu s touto smlouvou prace, prace
provadi v rozporu s PROJEKTEM nebo touto smlouvou, pokud je v prodleni s realizaci oproti harmonogramu, a to aZ do doby, nez
prekazka k uhradé odpadne.

Splatnost faktur, které budou souéasné dariovym dokladem, je do 30 kalendarnich dnt ode dne jejich doruceni Objednateli do
sidla Objednatele uvedeného v zahlavi smlouvy. Datem uskute¢néného zdanitelného plnéni je posledni kalendaini den v mésici,
za ktery je faktura — dariovy doklad vystavena.

Posledni fakturu (tj. fakturu za posledni mésic realizace dila) vystavi Zhotovitel po predani a prevzeti dila. Objednatel uhradi
doplatek aZ po Uplném odstranéni veskerych vad a nedodélkd bez ohledu na vyznacenou splatnost posledni faktury. Pokud se
smluvni strany dohodnou na zvld§tnim terminu pro odstranéni nedodélkl nebranicich uZivani (napf. z dvodd povétrnostnich
podminek nevhodnych pro Uplné dokonéeni), mlZe Objednatel rozhodnout o tom, Ze naklady na odstranéni takovych
nedodélkd budou kryty bankovni zarukou podle €l. XlII. odst. 13.1. této smlouvy a doplatek ceny dila uvolnit k proplaceni.

SCHVALOVANI PLATEB

5.6.1. Zhotovitel predlozi TDI soupis praci a dodavek, které hodla fakturovat v daném faktura¢nim obdobi. TDI provede
kontrolu soupisu provedenych praci a sdéli Zhotoviteli své stanovisko k u¢tovanym polozkam. Pokud TDI zjisti, Ze
uctované polozky nejsou vsouladu se skuteCnosti na stavbé a stouto smlouvou, vrati soupis praci a dodavek
Zhotoviteli k opravé. Opraveny soupis praci a dodavek pfedloZi Zhotovitel opét TDI. Sviij souhlas se soupisem praci a
dodavek vyjadri TDI svym podpisem.

5.6.2. Zhotovitel vystavi fakturu — dariovy doklad za dané fakturacni obdobi, jehoZ prilohou bude soupis praci a dodavek
potvrzeny TDI a doruci ho do sidla Objednatele. Platebni doklad, ktery nebude obsahovat soupis praci a dodavek
potvrzeny TDI neni Uplny a Objednatel ho nemize proplatit.

5.6.3. Schvalovani platby posledni platby za provedeni dila:

Ke stanovisku TDI k vystupni kontrole Zhotovitele, provedené v souladu se systémem fizeni jakosti Zhotovitele, bude
pFipojen, bude-li to tfeba, seznam vad a nedodélkl vyhotovenych Zhotovitelem jako soucast Zhotovitelovy vystupn{
kontroly. V ném budou pfesné urceny a popsany veskeré prvky nebo ¢asti dila, které jsou vadné nebo nedostatecné,
neodpovidaji pozadavkim PROJEKTU a této smlouvé a budou muset byt opraveny ¢i nahrazeny pred Ulplnym
dokoncenim a predanim dila, a to v Case pro TDI v zastoupeni Objednatele pfijatelném. TDI stanovi datum pFedani
teprve po ukonéeni prohlidky vad a nedodélkd a poté, co od Zhotovitele obdrzi pozadované doklady. Posledni platba
muZe byt schvalena k uhradé po dplném dokonceni dila Zhotovitelem, pokud objednatel nerozhodne podle ¢l. V.
odst. 5.5. této smlouvy.

Clanek VI. Stavenisté

PREVZETi, PROVOZ A VYKLIZEN{ STAVENISTE

6.1.1. Stavenistém se rozumi prostor urceny PROJEKTEM. Objednatel pfeda Zhotoviteli stavenisté v terminu do 6 dnli od
podpisu smlouvy. O predani stavenisté bude pofizen protokol o predani a prevzeti stavenisté podepsany
opravnénymi zastupci obou stran, pfiéemz za rozhodny termin predéani a prevzeti stavenisté se povazuje den zahéjeni
predani a prevzeti stavenisté. Soucasti protokolu bude soupis opravnénych osob Objednatele a Zhotovitele k pfedani
a prevzeti stavenisté a soupis organizac¢nich pozadavkd Objednatele.

6.1.2. Ode dne prevzeti stavenisté nese Zhotovitel nebezpeli vsech $kod na provadéném dile az do doby jeho predani
Objednateli. Zhotovitel plati vodné, stocné a ndklady na dalsi odebrand média. Zhotovitel zabezpeci na své naklady
méreni jejich odbéru. Zhotovitel je povinen zajistit ostrahu stavenisté.

VYTYCENi STAVENISTE

Zhotovitel je v rdmci sjednané ceny dila pIné zodpovédny za:

6.2.1. spravnost umisténi drovni, rozmérd a zaméreni viech ¢asti dila;

6.2.2. zabezpeceni vsech pfistrojl, néstrojl, praci a dodavek nezbytnych k zajisténi Cinnosti vtéto smlouvé
uvedenych;

6.2.3. oznaceni staveniété billboardem — dle Grafického manualu povinné publicity pro OPZP o velikosti 5,1 x 2,4

m, graficky nahled bude pfedan zhotoviteli objednatelem.
Bude-li béhem provéadéni dila zjisténa jakakoliv chyba v umisténi, Urovni, rozmérech nebo zaméreni jakékoliv ¢asti
dila, je Zhotovitel povinen bezodkladné na vyzvu Objednatele nebo TDI odstranit takové nedostatky na vlastni naklad,
a to zpUsobem stanovenym TDI.

UKLID STAVENISTE

Zhotovitel je povinen udrZovat stavenisté i dilo v Cistoté a poradku, bez hromadéni odpadd a zbytkd materidlu. Po
celou dobu provadéni dila je Zhotovitel povinen provadét radny Uklid stavenisté, odstrariovat viechny prebytecné
pfekazky, manipulovat se svymi prostiedky a uskladnénym materialem a skladovat je tak, aby neprekazely, pfi
provadéni praci a dodavek a odstrafiovat pravidelné ze staveniSté veskery stavenistni rum, odpadky a docasné
konstrukce, kterych pfi provadéni dila neni nezbytné tfeba. Pfi nakladani s odpady je Zhotovitel povinen se fidit
ustanovenimi zakona ¢. 185/2001 Sb. ve znéni pozdéjsich pfedpist a jeho provadécimi pfedpisy. Zhotovitel je povinen
ptedavat TDI doklady o zajisténi likvidace odpadl vzniklych stavebnimi pracemi na dile vsouladu s posledné
citovanym zakonem.



6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

VYKLIZENi STAVENISTE
Zhotovitel je povinen nejpozdéji ke dni pfedani dila stavenisté zcela vyklidit, jinak je Objednatel oprdvnén prevzeti
dila odmitnout.

DOPRAVNi OPATRENI

6.5.1. Vsechny Ukony nutné k provadéni a dokonceni praci a dodavek na zhotoveni dila a odstranéni vad a nedodélkd musi
byt provadény v souladu s touto smlouvou tak, aby nenarusily:

6.5.1.1. provoz v okoli stavby, Zivotni podminky osob uZivajicich budovy a prostory aredlu a jejich bezpecnost, to
vse na stavenisti a v okoli mista pfedmétu pInéni zakazky v rozsahu uréeném pfislusSnymi hygienickymi
normami a ostatnimi doporucenymi i zavaznymi predpisy o ochrané Zivotniho prostiedi;

6.5.1.2.  zdsadnim zpUsobem provoz v rdmci turistické sezény a ptistup k sousednim objektim v obdobi od 15. 5.
do 15. 9. 2014;

6.5.1.3.  pfistup a uzivani vefejnych a soukromych pozemnich komunikaci.

Zhotovitel je povinen plné odskodnit Objednatele za jakékoliv naroky a naklady, které mu vznikly v souvislosti
s narusenim prav tietich osob, vyplyvajicich z odstavc 6.5.1.1. aZ 6.5.1.3., a to v rozsahu, ve kterém je za toto
naruseni sam odpovédny.

6.5.2. Zhotovitel je povinen uzit veskeré dostupné prostfedky, aby predesel znecisténim a poskozenim pozemnich
komunikaci vedoucich ke stavenisti v disledku dopravy provadéné Zhotovitelem, jeho subdodavateli ¢i osob, které
k dopravé pouZil. Zhotovitel je zaroven povinen vénovat zvysenou péci vybéru tras pozemnich komunikaci, vybéru
pouzivanych dopravnich prostiedkli a omezeni a rozloZeni dopravovanych naklad( tak, aby pfipadné poskozeni
pozemnich komunikaci v disledku prepravy materiald a osob bylo omezeno na nejmensi moznou miru.

6.5.3. Nestanovi-li tato smlouva vyslovné jinak, je Zhotovitel odpovédny za provedeni veskerych Uprav na pozemnich
komunikacich, které musi byt v souvislosti s provadénim dila provedeny. Zhotovitel je povinen provést tyto Upravy na
vlastni naklad a je povinen odskodnit Objednatele za vSechny ndroky z titulu Sskod na pozemnich komunikacich
zplisobenych touto dopravou i v pfipadé, ze budou vzneseny pfimo proti Objednateli, a zavazuje se nahradit a vyresit
veskeré takové naroky vzniklé z uvedeného titulu.

6.5.4. Dojde-li pfes splnéni veskerych povinnosti uloZzenych touto smlouvou Zhotoviteli k poskozeni jakékoliv pozemni
komunikace na pfistupu ke stavenisti v souvislosti s prepravou osob, podilejicich se na provadéni dila, materialu
anebo zafizeni uréenych k zabudovani do dila, stroji a pomocnych stavebnich prostfedkd, zafizeni stavenisté atd., je
Zhotovitel povinen to neprodlené oznamit TDI a Objednateli, jakmile se o takové skodé dozvi nebo jakmile vici nému
nékdo vznese jakykoliv narok z titulu poskozeni pozemni komunikace. Je-li podle pravnich predpisti spravce
komunikace povinen odskodnit dopravce za $kodu zpUsobenou na komunikaci, je Zhotovitel odpovédny za jakékoliv
naklady vynaloZené v této souvislosti.

Clanek VII. Stavebni denik

Zhotovitel je povinen vést ode dne, kdy byly zahajeny prace na stavenisti, stavebni denik, a to aZz do dne odstranéni veskerych
vad a nedodélkd. Poté je Zhotovitel povinen predat stavebni denik Objednateli.

Zhotovitel zajisti vedeni stavebniho deniku v souladu s ustanovenim § 157 zak. ¢. 183/2006 Sb. (stavebni zakon). Stavebni denik
bude pfistupny na stavbé Objednateli v pracovni dobé. Zhotovitel zapisuje do stavebniho deniku viechny dilezité okolnosti
tykajici se stavby a skutecnosti rozhodné pro plnéni této smlouvy, zejména ¢asovy postup praci, odchylky od PROJEKTU nebo od
podminek stanovenych rozhodnutim nebo opatifenim, popfipadé dal$i Udaje nutné pro posouzeni praci stavebnim urfadem a
ostatnimi organy statni spravy, jako je napfiklad teplota ve vztahu ke stavebnim pracim, zejména s mokrym vyrobnim procesem,
pocasi (napfiklad dést) u zemnich praci a terénnich Uprav, apod., denné& do né&j provadét zapisy viech rozhodnych a vyznamnych
skuteénosti o pribéhu stavby. Zejména je povinen zapisovat Udaje o ¢asovém postupu praci, jejich jakosti, zdGvodnéni
nepodstatnych odchylek provadénych praci od PROJEKTU, klimatické podminky apod. Pokud bude Zhotovitel Gc¢tovat HZS
(hodinovou zuctovaci sazbu), budou pocty hodin Gétovanych v HZS zapsany ve stavebnim deniku v den, kdy budou takové prace
provadény. Zapisy ve stavebnim deniku budou datovany a podepsany Zhotovitelem.

Zapisy do stavebniho deniku provadi stavbyvedouci vidy v ten den, kdy byly prace provedeny nebo kdy nastaly okolnosti, které
jsou predmétem zapisu. Mimo stavbyvedouciho miZe do stavebniho deniku provadét potiebné zaznamy pouze Objednatel a
TDI ptipadné jimi pisemné povéfeny zastupce, zpracovatel projektové dokumentace, autorsky dozor nebo opravnéné organy
statni spravy.

Zhotovitel je povinen piedklddat stavebni denik TDI denné (pFipadné kdykoliv na vyzvani) ke kontrole a k provadéni zapisa a
soucasné mu bez zbytecného odkladu vydat pripisy uzavienych stran stavebniho deniku.

Objednatel a TDI je opravnén kontrolovat obsah stavebniho deniku Zhotovitele a nejméné jednou za tyden potvrdi kontrolu
svym podpisem a k zépisiim pfipojit své stanovisko. Nesouhlasi-li Zhotovitel se zapisem ve stavebnim deniku, musi k tomuto
zapisu pripojit svoje stanovisko nejpozdéji do tFi pracovnich dnl. Zapisem do stavebniho deniku nelze ménit obsah této smlouvy.
Zhotovitel je povinen organizovat a ztcastfiovat se nejméné jednou za kalendafni tyden pravidelnych kontrolnich dnd za Géelem
kontroly provadéni dila za ucasti TDI, Objednatele a autorského dozoru projektanta a zhotovitele projektu pro provedeni stavby.
Kontrolni dny budou zaméreny zejména na dodrZovani ¢asového harmonogramu vystavby a na kvalitu provadénych praci. Ke
kontrolnim dndm je Zhotovitel povinen pisemné pozvat Gcastniky nejméné 7 dni pfed kontrolnim dnem nebude-li smluvnimi
stranami predem dohodnuto jinak.
Zapis z kontrolniho dne bude obsahovat :

- predmét kontrolniho dne;

- vyjadreni TDI, Objednatele a Zhotovitele k vysledku kontroly;



7.8.
7.9.

7.10.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

soupis jednotlivych fesenych bodd s uvedenim podrobnych terminG jejich plnéni v souladu s harmonogramem a
odpovédnosti konkrétnich ucastnikd vystavby za jejich pInéni;

sjednany termin odstranéni zjisténych vad a drobnych nedodélkd;

soupis zmén;

- podpisy zuc¢astnénych osob.

Kontrolni den povede TDI, ktery z néj rovnéz poftidi zapis.

Vyse uvedenymi kontrolnimi dny nejsou dotceny pravidelné pribéiné kontroly provadéni dila TDI, Objednatelem nebo jimi
opravnénymi osobami na stavenisti, jeZ budou zaznamenany ve stavebnim deniku.

Zapisy ve stavebnim deniku ani zapisy z kontrolnich dnl se nepovaZuji za zménu smlouvy ani nezakladaji narok na zménu
smlouvy.

Clanek VIII. Provadéni dila

Zhotovitel bude mit Uplnou kontrolu nad provadénim dila, bude je ucinné fidit a dohlizet na né tak, aby zajistil, Ze dilo bude
odpovidat této smlouvé. K tomuto Ucelu Zhotovitel zpracuje a do 10 dnl ode dne podpisu této smlouvy pfedd Objednateli plan
systému fizeni kvality pro pfedmét dila. Vyluéné bude Zhotovitel zodpovédny za stavebni a konstrukéni prostfedky, metody,
techniky, uZité technologie a za koordinaci riznych ¢asti dila, a to zejména za bezpecnost a stabilitu konstrukci na stavenisti a za
pfimérenost a bezpecnost veskerych uZitych technologickych postupd.

Zhotovitel bude vyluéné zodpovédny za bezpecnost prace pfi provadéni dila podle zakona ¢. 309/2006 Sb. a Nafizeni vlady
¢.591/2006 Sb. a bude dodrZovat nafizeni koordinatora BOZP, kterého zajistuje Objednatel. Déle je Zhotovitel zodpovédny za to,
Ze pravidla, regulace a pracovni metody ¢i postupy pozadované prislusSnymi predpisy budou dodrzovény. Zhotovitel je pro tento
ucel povinen dodrzovat podminky citovanych pravnich predpis( a dale zejména (nikoliv v§ak pouze):

8.2.1. ucinit veskera nezbytnd opatfeni k ochrané osob uZivajicich budovy a prostory aredlu a vsech osob opravnénych
k pohybu na stavenisti, k ochrané stavenisté samého a k ochrané provadéného dila. Zhotovitel je rovnéz povinen
udrZovat staveni$té i nedokonlené dilo v takovém stavu, aby bylo nebezpedi hrozici viem obanim a osobdm
pohybujicim se na stavenisti nebo v jeho blizkosti odstranéno

8.2.2. zabezpedit a udrZzovat na vlastni ndklad veskera svétla, ostrahu, oploceni, varovné tabulky a dozor v dobé a na
mistech, kde je to nezbytné nutné nebo kde je to poZadovano TDI, pfislusnymi pfedpisy nebo pfislusnym opravnénym
organem verejné spravy pro bezpecénost osob, dila nebo zachovani vefejného potadku,

8.2.3. ucinit veskera nezbytna opatreni k ochrané Zivotniho prostfedi, a to jak pfimo na stavenisti, tak i mimo né v rozsahu,
ktery ucinné zamezi poskozeni nebo ohroZeni zdravi nebo Zivota ob¢anli a majetku imisemi, hlukem nebo jinym
zpUsobem v pfi¢inné souvislosti s provadénim dila.

8.2.4. vlivem ¢innosti Zhotovitele nesmi dojit ke skodam na objektech a inZenyrskych sitich. Pf¥ipadné vzniklé skody hradi
Zhotovitel, a to i tfetim osobam, pokud $koda vznikne plsobenim Zhotovitele.

8.4.5. v pfipadé, Ze Zhotovitel bude pouZivat stroje, které vyvoldvaji vibrace a otfesy, zajisti takova opatieni, aby na blizkych
stavajicich objektech nedoslo vlivem stavebni ¢innosti ke Skodam. Pfipadné vzniklé skody hradi Zhotovitel.

Zhotovitel se zavazuje provést pro objednatele dilo s vyuZitim vlastnich kapacit a tfetich osob. Tyto tieti osoby (dale jen
»subdodavatelé”) se budou podilet na provedeni dila vyhradné v rozsahu uréeném smlouvou uzavienou mezi zhotovitelem a
subdodavatelem.

8.3.1. Zhotovitel odpovida v pIném rozsahu za veskeré Casti dila provedené subdodavateli. Zhotovitel vytvofi stabilni tym
osob odpovédnych za provadéni a fizeni praci vlastnich i subdodavatell (viz odst. 8.10. této smlouvy) a je opravnén
zménit tyto odpovédné osoby pouze ze zdvaznych divod( a s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele.

8.3.2. Zhotovitel se zavazuje veskeré prace subdodavatell fadné koordinovat.
Podminky, za kterych je moZné povéfit realizaci dila jinou osobu

8.4.1. Zhotovitel je opravnén povérit provedenim casti dila tfeti osobu (subdodavatele). V tomto pfipadé vsak zhotovitel
odpovidé za Cinnost subdodavatele tak, jako by dilo provadél sam. Podil subdodavatelli na celkovém plnéni dila nesmf
prekrocit 30 % z objemu celkovy stavebnich nakladd, tak jak poZaduje poskytovatel dotace v bodu 5.7.1. Pfirucky
OPZP.

8.4.2. Subdodavateli dila jsou:
- SECURITY TECHNOLOGIES s.r.0., Brno, Hrubého 11, PSC 612 00, IC: 44015542 (podil na celkovém plnéni dila

14,6 %)
- LUCA CZ, s.r.0., Brno, Zeleného 50, PSC 616 00, IC: 26912848 (podil na celkovém plnéni dila 4,95 %)
- KVK-Klimatizace spol. s r.o., Brno, Zdrahalova 1748/11, PSC 613 00, IC: 26923718 (podil na celkovém

plnéni dila1,54 %)

- SASTA CZ,a.s., Votroubkova 546/11, Brnénské Ivanovice, 620 00 Brno, IC: 26240980 (podil na celkovém plnéni
dila 1,08 %)

- OldFich Koudelka, Soubéina 162/9, 636 00, Brno — Zidenice, I&: 15192121 (podil na celkovém plnéni dila
0,80 %)

8.4.3. Jestlize v pribéhu provadéni dila dle této smlouvy nastane z dlvodl na strané zhotovitele potieba zmény
subdodavatele podstatné casti dila, je zhotovitel povinen predloZit osobu nového subdodavatele objednateli
k odsouhlaseni, a to formou navrhu na uzavieni dodatku k této smlouvy. Novym subdodavatelem muze byt pouze
takovd osoba, kterd je zplsobild v celém rozsahu vstoupit do prav a povinnosti plvodniho subdodavatele
vyplyvajicich ze smlouvy uzaviené mezi zhotovitelem a plvodnim subdodavatelem a pfedloZené v zadavacim fizeni
na zakazku na stavebni prace ,Vstupni budova arealu Punkevnich jeskyni - stavba“ za Ucelem prokazani splnéni
kvalifika¢nich predpoklad(i. Bez souhlasu objednatele (pfijeti ndvrhu na uzavienf pfislusného dodatku k této smlouvé
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8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.
8.12.

8.13.

8.14.

9.1.

9.2,

9.3.

9.4

objednatelem) neni novy subdodavatel oprdvnén vstupovat na stavenisté. P¥ipadné poruseni tohoto ujednani je
podstatnym porusenim smlouvy ze strany zhotovitele.

Zhotovitel bude vylu¢né zodpovédny za navrh, dilo, provoz, udrzbu a odstranéni do¢asného konstrukéniho ¢i jiného do¢asného
vybaveni a za navrh a provadéni pracovnich ¢i stavebnich metod poZadovanych pti jejich poufZiti. Zhotovitel zajisti pro vykon
téchto Cinnosti spolupraci osoby autorizované v pfislusnych oborech, ve kterych je ¢innost autorizované osoby poZadovana
zakonem, uréena smlouvou, nebo je-li pfitomnosti autorizované osoby zapottebi k tomu, aby byly zaru¢eny bezpecné a i jinak
nalezité vysledky.

Zhotovitel se pred zahajenim prace sezndmi s PROJEKTEM a shleda-li jakékoli vady, nesrovnalosti, omyly ¢i nedostatky
v PROJEKTU bude postupovat v souladu s pfislusnymi ustanovenimi Obchodniho zakoniku a nebude pokracovat v préci Ci
dodavkach, dokud nedostane od TDI opravené nebo chybéjici udaje a pokyny.

Zhotovitel zpracuje a bude podle potieby ¢ poZadavk(l Objednatele pribéZiné aktualizovat harmonogram provadéni dila a
srovnavat postup praci s Udaji o zékladnich etapach postupu praci na dile tak, aby zaru¢oval dodrZeni veskerych termind dila.
Zhotovitel bude sledovat prabéh a postup provadéni dila ve vztahu k tomuto harmonogramu a je povinen informovat
Objednatele a TDI v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi této smlouvy o zpoZdéni a jakychkoli poZadovanych Upravach, které z
takového zpozdéni vyplynou.

S ohledem na dodrZovani harmonogramu podle ustanoveni pfedchozich ¢lankd se Zhotovitel zavazuje pro vsechny faze
provadéni dila zajistit dostate¢ny pocet pracovniki tak, aby byly dodrzeny viechny terminy provadéni dila.

Bez ohledu na predchazejici ustanoveni nebudou povaZovany nedostatky v udajich vykresové dokumentace ¢i v textovych
vyjadienich, které se tykaji praci nebo vyrobkd, jejichz vykresovd dokumentace nebo textové vyjadfeni jsou odbornym
pracovnikim bézné znamy, obvykle se uZivaji a jsou pro fadné provedeni dila béZné uznavany za nezbytné, za nesrovnalosti
nebo vady.

DOZOR ZHOTOVITELE NAD PROVADENIM DiLA

8.10.1.  Zhotovitel je vykonem dozoru nad provedenim dila (dédle jen dozor Zhotovitele) povinen povéfit autorizovanou
osobu, opravnénou k vykonu této ¢innosti podle zakona a podle planu jakosti Zhotovitele. VyZaduje-li to rozsah
¢innosti, je Zhotovitel povinen zajistit i dostate¢ny pocet zpUsobilych spolupracovnikd. Tyto osoby jsou povinny byt
pritomny na misté dila, a to v pracovni dobé, po celou dobu provadéni dila.

8.10.2. Dozor Zhotovitele nebude po dobu realizace pfedmétu dila vyménén, pokud se tak nestane ze zévaznych davodi,
avsak vZdy po predchozi vzdjemné dohodé Zhotovitele s Objednatelem. Pfipadnou vyménu osob dozoru Zhotovitele
je povinen Zhotovitel Objednateli pfedem pisemné oznamit. Pokud Zhotovitel neobdrzi od Objednatele odpovéd na
oznameni zmény osoby dozoru Zhotovitele do 7 kalendafnich dnl, ma se za to, Ze Objednatel s vyménou osoby
dozoru Zhotovitele souhlasi. Osoba povéfend dozorem Zhotovitele je pan Ing. Robert Liska ve funkci
stavbyvedouciho.

8.10.3.  Osoba vykondvajici dozor Zhotovitele ve funkci hlavni stavbyvedouci a stavbyvedouci bude zastupovat Zhotovitele na
misté provadéni dila a pokyny, které ji pfeda TDI, budou platit stejné, jako by byly pfedany Objednatelem pfimo
Zhotoviteli. Veskeré pokyny TDI budou Zhotoviteli potvrzeny pisemné ve stavebnim deniku.

Zhotovitel se zavazuje, Ze odpady, sut a znecisténi bude neodkladné a pribézné odstrariovat ze stavenisté.

Zhotovitel oznami TDI a Objednateli 3 pracovni dny pfedem termin provadéni zkousek a seznami TDI a Objednatele pisemné
s jejich vysledky. Provedeni zkousek je v cené dila. Objednatel si vyhrazuje pravo se k vysledkim zkousek vyjadfit a v pfipadé
pochybnosti o jejich prikaznosti nafidit jejich opakovani pfipadné nafidit jejich opakované provedeni jinym subjektem. Naklady
na tyto dodatecné zkousky jdou k tizi Zhotovitele v pfipadé, Ze jejich vysledky prokazi opravnénost pochybnosti Objednatele,
v opa¢ném pripadé hradi naklady na opakované zkousky Objednatel.

Zhotovitel je povinen v pribéhu stavby zaznamendvat do jednoho vyhotoveni projektové dokumentace postup provadéni dila.
Tato dokumentace, kterd slouZi jako zavazny podklad pro zpracovani dokumentace skute¢ného provedeni dila, bude trvale
uloZena na stavbé a bude v pribéhu realizace dila na vyzadani predlozena ke kontrole TDI.

Zhotovitel se zavazuje k tomu, Ze po celou dobu realizace predmétu dila bude mit k dispozici potfebny pocet dostatecné
odborné kvalifikovanych pracovnikd jak vlastnich tak i u subdodavatell. U pracovnich postupl a technologii, kde budou
pouzivany specialni materialy, nebo kde jsou vyZadovény specialni odborné znalosti ¢i dovednosti pro jejich aplikaci, bude
Zhotovitel na Zadost Objednatele predkladat pfed zapocetim takovychto praci doklad o odborné zplsobilosti pracovnikd (kopii
dokladu o zaskolenf{ pracovnikd u autorizované organizace).

Clanek IX. Prava a povinnosti Objednatele

Objednatel je povinen informovat zhotovitele o lokaci odbérnych mist elektrické energie 230/450 V 50 Hz a vody, ze kterych si
zhotovitel zajisti moznost odbéru na své néklady po dobu realizace dila.

Opravnéna osoba Objednatele uvedena v zahlavi této smlouvy povéruje vykony funkce technického dozoru Objednatele dle této
smlouvy (v textu této smlouvy oznaéen jako TDI) tyto osoby, které nejsou shodné s osobou zhotovitele a nejsou snim
propojené: Ing. Petra Simkova, Ing. Martin Simek a Ing. Radomir Hosek.

Objednatel a TDI nebo jimi fadné zmocnéné osoby budou mit kdykoli pravo kontrolovat dilo. Budou-li ¢asti dila pfipravovany na
misté jiném, neZ je misto dila, budou mit Objednatel a TDI nebo jimi fadné zmocnéné osoby kdykoliv pristup k témto ¢astem dila
v kterékoliv fazi jejich vyroby.

Bude-li muset dilo projit podle projektové dokumentace nebo této smlouvy zvldstnimi zkouskami, kontrolami nebo
schvalovanim, bude-li to poZadovat TDI nebo vyplyva-li takovy poZadavek ze zakonU, vyhlasek ¢&i nafizeni platnych v misté
provadéni dila, preda Zhotovitel TDI v¢as (min. 3 pracovni dny pfedem) informaci o jejich vykonani. Zhotovitel je povinen zajistit
zkousky, kontrolu nebo schvaleni pfislusSnymi orgény ¢i Urady a véas pisemné TDI vyrozumét o misté a Case jejich konéni. TDI
priibézné kontroluje provadéni praci a uplatiiovani postupl, stanovenych planem jakosti Zhotovitele, a to véetné zaznamu
o nich - zejména zaznamy Zhotovitele o provadéni vstupnich, mezioperacnich a vystupnich kontrol, aniz by byl zodpovédny za
plnéni jakychkoli povinnosti Zhotovitele.
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9.5.

9.6.

Skryje-li nebo zataji-li Zhotovitel sdm nebo prostifednictvim nékoho c¢ast dila, kterd byla uréena ke zvlastnim zkouskam,
kontrolam nebo schvaleni, pred jejich provedenim, zadanim nebo dokonéenim, je Zhotovitel na pokyn TDI povinen tuto cast dila
odkryt nebo jinak zpfistupnit a umoznit ji podrobit uréenym zkouskam, kontroldam nebo schvalovacim proceduram, nechat je
uspokojivé provést a ukoncit a na vlastni ndklady navratit a uvést ¢ast dila do fadného stavu.

Objednatel je opravnén vydat pokyn k vykonani zvlastnich zkousek jakékoli ¢asti dila, dojde-li k zavéru, Ze tato ¢ast dila
neodpovida smlouvé. Potvrdi-li se zkouskami jeho zavéry, bude Zhotovitel povinen na vlastni ndklady tuto ¢ast dila opravit a
uhradit zaroven naklady spojené s vykonanim zkousky. V opacném pfipadé uhradi ndklady spojené s vykonanim takovéto
zkousky Objednatel.

9.7. PRAVA A POVINNOSTI TDI

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

9.7.1. TDI jménem Objednatele provadi veskeré administrativni Ukony spojené s pripravou a vyhotovenim zakazky a
s uskute¢nénim dila v rozsahu stanoveném PROJEKTEM a touto smlouvou. Za tim Ucelem bude vydavat v souladu
s ustanovenimi této smlouvy pisemné, vyjime&né (jen v piipadé nutnosti) Ustni pokyny a pfikazy. Ustni pokyny je TDI
povinen na Zadost Zhotovitele bez zbyte¢ného odkladu pisemné potvrdit (zdpisem do stavebniho deniku nebo jinak).
Zhotovitel je povinen tyto pokyny a pfikazy akceptovat.

9.7.2. TDI bude zastupovat Objednatele béhem provadéni dila az do dokonceni vSech Uprav nebo naprav vad v souladu
s pFislusnymi ustanovenimi této smlouvy o odpovédnosti Zhotovitele za vady a o poskytnuti zaruk az do doby podpisu
predavaciho protokolu dila. Objednatelovy pokyny budou Zhotoviteli predavany prostfednictvim TDI. TDI je zmocnén
jednat jménem Objednatele pouze v rozsahu PROJEKTU a této smlouvy, nebude-li rozsah zmocnéni vyslovné pisemné
upraven jinak.

9.7.3. TDI bude dozirat na jakostni a mnoZstevni soulad provadéného dila (jeho navrieného tvarového, materialového,
technologického a barevného feseni) s PROJEKTEM, nebude viak zodpovédny za pouZivani stavebnich prostiedkd,
metod, technik a technologickych postup(, nebude jejich pouZivani kontrolovat, ani je nebude mit na starosti a
nebude zodpovédny za dodrzovani bezpecnosti prace pozadované pro danou stavbu pfislusnou legislativou a jinymi
predpisy nebo béZnymi stavebnimi postupy.

9.7.4. TDI je zmocnén k vykladu pravniho a vécného obsahu a rozsahu PROJEKTU a této smlouvy a k vydavéni stanovisek
k jednanim a vykonGm Zhotovitele. Vysvétleni a rozhodnuti TDI musi byt v souladu s touto smlouvou.

9.7.5. Naroky a pfipadné spory, vztahujici se k provadéni dila nebo k vykladu PROJEKTU a této smlouvy, budou nejprve
pisemné predkladany TDI k posouzeni a TDI vyda sva stanoviska pisemnou formou bez zbyteéného prodleni.

9.7.6. TDI bude mit pravo nepfijmout praci ¢i dodavku, kterd nebude odpovidat PROJEKTU a této smlouvé, popripadé dat
Zhotoviteli pokyn k zastaveni takovych praci a dodavek v jejich pribéhu a upozornit Zhotovitele zépisem ve
stavebnim deniku, Ze tyto prace a dodavky nebudou prevzaty. TDI ma pravo, kdykoliv to bude podle jeho nédzoru
nezbytné, zajistit zvlastni kontrolu nebo zkousku dila tfeti stranou, aby se zjistilo dodrzovani PROJEKTU a této
smlouvy, at bylo zkou3ené dilo ¢&i jeho &st vyrobeno, instalovano nebo dokonéeno, &i nikoliv.

9.7.7. Néklady na kontroly nebo zkousky ponese Zhotovitel ze svého, pokud:

9.7.7.1.  jsou kontroly a zkousky stanoveny nebo predpokladany pfimo v této smlouvé nebo v obecné zavaznych
préavnich predpisech nebo pfrislusnych technickych normach;

9.7.7.2.  se kontrolou nebo zkouskou prokaze jakékoliv vadné plnéni Zhotovitele nebo pokud plnéni Zhotovitele je
provadéno v rozporu s PROJEKTEM, pravnimi pfedpisy, technickymi normami nebo touto smlouvou.

9.7.8. Budou-li provadény na pokyn TDI kontroly a zkousky, které maji byt na Zadost TDI provedeny jinde neZ na pracovisti,
u vyrobce, subdodavatele nebo zpracovatele, pGjdou ndklady na tyto zkousky k tiZi Zhotovitele jen tehdy, pokud
testované materialy anebo zafizeni zkouskam nevyhovi tak, aby je mohl TDI schvdlit k pouZiti nebo zabudovani.

9.7.9. Ani zprdva TDI jednat, ani z jakéhokoli jeho rozhodnuti jednat ¢i nejednat nevznikd TDI Zadnd povinnost ani
odpovédnost vici Zhotoviteli, jeho subdodavatellim, jejich zastupclim a ani Zadnym jinym osobdm vykonavajicim
jakoukoli ¢innost v souvislosti s dilem.

9.7.10.  TDI provéfi Zhotovitelem piedloZena data vyrobkd, material( a vzork( v souvislosti s PROJEKTEM a touto smlouvou a
vyda podle toho patfi¢né pokyny.

9.7.11.  TDI bude pfipravovat zmény smlouvy ve shodé s prislusnymi ustanovenimi této smlouvy o zménach a doplncich dila.

9.7.12.  TDI bude provadét kontroly, aby mohl urcit data pInéni dle harmonogramu a pfedani dila v souladu s podminkami
stanovenymi touto smlouvou v ustanovenich tykajicich se osvéd¢ovéni (ovéfovani) plateb, pfevezme pisemné zéruky
a k nim se vztahujici dokumentaci vyZzadované touto smlouvou a poskytnuté Zhotovitelem a ptedloZi tyto dokumenty
Objednateli k odsouhlaseni.

9.7.13.  TDI neni z titulu své funkce opravnén Zadnym zplisobem ménit ani odsouhlasovat Zddné zmény vécného rozsahu,
smluvni ceny, termind ani Zadnych dalSich ustanoveni uvedenych v této smlouvé. Tyto ukony je za Objednatele
opravnéna provadét pouze osoba opravnéna jednat za Objednatele.

Objednatel je opravnén kontrolovat provadéni dila sam nebo prostiednictvim TDI. Zjisti-li Objednatel, Ze Zhotovitel provadi dilo
V rozporu se svymi povinnostmi stanovenymi touto smlouvou, je Objednatel opravnén doZadovat se toho, aby Zhotovitel
odstranil vady vzniklé vadnym provadénim a dilo provadél fadnym zplsobem. Jestlize Zhotovitel tak neudini ani v pfiméfené
Ihaté k tomu poskytnuté, je Objednatel opravnén od této smlouvy odstoupit.

Objednatel je opravnén pozadovat po Zhotoviteli sam nebo prostfednictvim TDI predloZeni vzork( u téch vyrobki a dodavek,
u nichZ si to Objednatel pfedem pisemné vyhradi, a to alespori ve Ih(té 30 kalendafnich dnl pfed pFedpoklddanym terminem
realizace vyrobku nebo dodavky na stavbé. Zhotovitel je povinen Objednatelem pozadované vzorky predlozit.

Objednatel ma pravo ucastnit se vybéru subdodavatel zhotovitele v pfipadé zmény subdodavatell uvedenych v &l. 8.4 této
smlouvy.

Objednatel je povinen predat zhotoviteli stavenisté ve |hdté do 3 pracovnich dnl od dorudeni Zadosti zhotovitele..
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.
10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

Clanek X. Povinnosti Zhotovitele

Zhotovitel je povinen umoznit vykon TDI a soucdinnost osob povérenych vykonem funkce TDI pfi operativnich kontrolach stavby.
Stejné povinnosti Zhotovitele plati i pro vykon autorského dozoru projektanta.

Zhotovitel je povinen zajistovat koordinaci a soudinnost subdodavatel(i stavby a dalSich U¢astnik( tak, aby nedoslo k narudeni
plynulého provadéni dila.

Zhotovitel je povinen provadét dislednou kontrolu nakupovanych materiald, hmot, surovin a dalsich véci potfebnych pro pinéni
pfedmétu této smlouvy a vyZadovat od vyrobcl a dodavateld atesty, prohlaseni o shodé, certifikaty, zaruéni dokumentaci a
navody k obsluze podle této smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje, Ze bude pfi provadéni dila postupovat s odbornou péci. Zavazuje se dodrZzovat obecné zavazné predpisy,
technické normy a ustanoveni této smlouvy. Zhotovitel se zavazuje, Ze se bude Fidit vychozimi podklady Objednatele, pokyny
Objednatele, rozhodnutimi pfislusnych spravnich organu.

Zhotovitel je povinen zajistovat po celou dobu plnéni pfedmétu této smlouvy okamiZité odstrafiovéni odpadl a neéistot vzniklych
v souvislosti s provadénim dila.

Zhotovitel je povinen zajistit dozor nad provadénim dila odborné zpUisobilym stavbyvedoucim.

Zhotovitel se zavazuje provést dilo vlastnim jménem a na vlastni nebezpedi. Zhotovitel je opravnén zajistit provadéni casti
pfedmétu dila dle této smlouvy tietimi, k tomu odborné zpUsobilymi osobami, neni viak opravnén zadat provedeni dila
takovymto tretim osobam jako celek.

Zhotovitel se zavazuje konzultovat s Objednatelem zménu subdodavatell uvedenych v €l. 8.4 této smlouvy

Zhotovitel je povinen dodrZet veskeré terminy sjednané s Objednatelem v prabéhu provadéni dila ve stavebnim deniku,
v zapisech z kontrolnich dn0 nebo v jinych pisemnych dokumentech vyhotovenych mezi Zhotovitelem a Objednatelem; takto
nelze zménit terminy uvedené v této smlouvé a harmonogramu. Jednd se zejména o poskytovéni podklad ze strany Zhotovitele
Objednateli, provadéni zkousek, zajisténi dil¢ich ¢innosti v pribéhu realizace stavby apod. Nesplnéni takto dohodnutych termin(
mezi Objednatelem a Zhotovitelem podléha sankci ze strany Objednatele podle odst. 15.10. této smlouvy.

Zhotovitel umoZni ve vybudovaném zafizeni stavenisté uZivat objednateli a technickému dozoru objednatele 1 kancelar,
orozloze min. 15 m% vybavenou dostatetnym pottem elektrickych zasuvek piipojenych na sit. Naklady na uzivani téchto
kancelati (ndjem, ndklady na energie a vytapéni) jsou kryty smluvni cenou zhotovitele.

Zhotovitel je povinen poskytnout véem subjektim provadéjicim kontrolu nezbytné doklady a informace tykajici se
dodavatelskych ¢innosti souvisejicich s provedenim dila.

Zhotovitel je povinen zajistit na stavbé bezpecnost a ochranu zdravi, respektovat zdkon & 309/2006 Sb. a nafizeni vlady
¢.591/2006 Sb., umoznit cinnost inspektora bezpeénosti prace Objednatele. Neplnéni povinnosti Zhotovitele stimto
ustanovenim spojenych podléha sankci ze strany Objednatele podle odst. 15.9. této smlouvy.

Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli potfebné spoluplsobeni pfi vykonu finanéni kontroly podle § 2 pism. e) zakona
¢.320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a je povinen smluvné zajistit spoluptsobeni pfi vykonu finanéni kontroly i
u svych subdodavatel(.

Zhotovitel je povinen pIné odskodnit Objednatele za jakékoliv naroky a naklady, které mu vznikly narusenim prav tretich osob
(obtéZovani, ohroZeni vykonu, zasah) ¢innosti Zhotovitele nebo v souvislosti s nim.

Clanek XI. Vlastnické pravo ke zhotovovanému dilu, pojisténi dila

Vlastnikem dila, jehoZ zhotoveni je predmétem této smlouvy, je od pocatku Objednatel. Po pfedani stavenisté Zhotoviteli k provedeni dila
podle této smlouvy prechazi odpovédnost za skodu zplisobenou na dile, a za skodu zplUsobenou jeho provozem na Zhotovitele, a to az do
doby jeho zpétného prevzeti Objednatelem.

11.1.

11.2.

POJISTENI

11.1.1.  Zhotovitel prohlasuje, Ze ma sjednano v souvislosti s realizaci dila dle této smlouvy ptislusné druhy pojisténi a
zavazuje se udrZovat je po celou dobu provadéni dila a v jednotlivych pfipadech po dobu stanovenou v této smlouvé,
jak nasleduje.

11.1.1.1. pojisténi odpovédnosti za Skody zplsobené Cinnosti Zhotovitele na provadéném a ukonceném dile nebo
vzniklé Objednateli z poruseni povinnosti Zhotovitele podle této smlouvy ve vysi 50 000 000 K¢, pficemz
sjednané pojistné plnéni musi byt dostate¢né k tomu, aby mohlo byt dilo v pfipadé poskozeni opraveno
nebo znovu zhotoveno, pfitemZ pojistné plnéni musi kryt i pripadny kalkulovany zisk Zhotovitele;
odpovidajici pojistka bude udrZovana v platnosti od data zahdajeni provadéni dila aZz do uplynuti zaruéni
doby,

11.1.1.2. pojidténi odpovédnosti za $kody z provozu organizace s ohledem na pojistovaci podminky pojistovny,
véetné Urazového pojisténi zaméstnancul; odpovidajici pojistka bude udriovana v platnosti od data
zahdjeni provadéni dila az do uplynuti jednoho roku od data predani dila, které bude uvedeno
v pfeddvacim protokolu,

11.1.1.3. pojisténi odpovédnosti z provozu motorovych vozidel a havarijni pojisténi vsech vozidel, kterd budou
uZivana v souvislosti s dilem.

Pokud se tyce subdodavatell Zhotovitele, je jejich povinnost spinéna, pokud uzaviou podobnou smlouvu v rozsahu
pfiméreném jejich plnéni.
SKODY zPUSOBENE TRETiIM OSOBAM (VCETNE MAJETKU OBJEDNATELE)

Zhotovitel je povinen uzavfit pojistnou smlouvu, ktera bude pokryvat odpovédnost za skodu zplGsobenou na Zivoté, zdravi a
majetku tfetich osob, véetné majetku Objednatele, innosti provadénou v souvislosti s provadénim dila a bude zahrnovat téz
pojisténi zplsobené kradezi, povodni, vichfici a jinymi nepfedvidanymi vlivy.
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11.3.

11.4.

12.1.

12.2.

12.3.

13.1.

Zhotovitel predlozi Objednateli doklady o pojisténi k datu podpisu smlouvy, pred zahajenim dila a na vyzadani Objednatele nebo
TDI i kdykoliv v pribéhu provadéni dila.
NAHRADA 3KODY

Uplatiiovani narok( na ndhradu Skody se fidi ustanovenim § 373 a nasledujicich obchodniho zakoniku v platném znéni.
Zhotovitel se zavazuje nést odpovédnost za pfipadné skody zpUsobené vadnym provedenim dila po dobu 3-let od data pfedani
posledni dila.

Clanek XII. Pfedani dila

Pfedani dila probiha jako fizeni, jehoZ predmétem je Setfeni o skutecném stavu dokonceného dila, na stavenisti za ucasti TDI,
Objednatele a Zhotovitele i jimi pisemné zmocnénych osob.

Zhotovitel dilo odevzda a Objednatel prevezme formou zapisu o pfedani a prevzeti zhotoveného dila. Zhotovitel nejpozdéji 7
kalendéainich dn pfedem oznami pisemné TDI, Ze dilo je pfipraveno k pievzeti. Zhotovitel s TDI dohodnou harmonogram
prejimky. Na tomto zakladé TDI svold predavaci a prejimaci Fizeni.

Zhotovitel je povinen u prfejimaciho fizeni pfedat Objednateli minimalné ve tfech vyhotovenich veskeré nezbytné doklady,
zejména:

- doklady o zajisténi likvidace odpadd vzniklych stavebnimi pracemi na dile v souladu s platnym znénim zakona
o naklddani s odpady a jeho provadécimi predpisy;

- zapisy a protokoly o provedeni pfedepsanych zkousek;

- zépisy a osvédceni o zkouskach pouzitych zafizeni a material(;

- zdpisy o provéreni praci a konstrukci zakrytych v pribéhu praci;

- geodetické zaméreni dokonceného dila a geometricky plan;

- zaruéni listy a ndvody k obsluze od dodanych zafizeni;

- doklady o provedeni dalSich predepsanych zkousek, atesty, certifikaty, prohldseni o shodé pouzitych materialt a
vyrobkd;

- predpisy k jednotlivym technickym zafizenim a doklady o provedeni zaskoleni obsluhy;

- dokumentace skute¢ného provedeni dila ve tiech vyhotovenich v tisténé (listinné) podobé a jedno v datové
formé (na CD ROM);

- doklady o individualnim vyzkouseni;

- doklady o komplexnim vyzkouseni v¢éetné dokladll o stanoveni podminek, za kterych se provadélo a dokladu o
vyhodnoceni komplexniho vyzkouseni;

- manipulacni, provozni fady, ndvod na provoz a Udrzbu dila a dokumentaci tdrzby,
- original bankovni zaruky podle odst. 13.2. této smlouvy.

Déle zhotovitel sepise protokol o pfeddni a prevzeti dila, ktery bude obsahovat

- oznacenidila

- oznaceni Objednatele a Zhotovitele, Cislo a datum uzavieni smlouvy o dilo

- zahdjeni a ukonceni praci na zhotovovaném dile

- prohlaseni Objednatele o prevzeti dila

- datum a misto sepsani protokolu

- jména a podpisy zastupcl Zhotovitele a Objednatele opravnénych dilo predat a prevzit
- seznam predané dokumentace

- soupis ndkladl od zahajeni po dokonceni dila

- termin vyklizeni stavenisté

- datum pocatku zéruky za dilo a predpokldadané datum ukonceni zaruky za dilo (v pfipadé, Ze nedojde k reklamaci
a preruseni béhu zéruéni doby)

- soupis vad a nedodélkl s terminem jejich odstranéni
Objednatel je povinen prevzit dilo v pfipadé, Ze toto nemd Zadné vady a nedodélky a Zhotovitel nahradil pfipadné Skody vzniklé
pfi zhotoveni dila, za néZ odpovida. Objednatel mize prevzit dilo s vadami a nedodélky, které nebrani uzivani dila. V takovém
pfipadé smluvni strany sjednaji v protokolu o pfedani a prevzeti dila termin odstranéni vad a nedodélkd. Nedodrzeni takto
sjednaného terminu ze strany Zhotovitele podléha sankci ze strany Objednatele podle odst. 15.4. této smlouvy. Do odstranéni
vad a nedodélkd uvedenych v protokolu o pfedéni a prevzeti dila neni dokonéen pfedmeét dila.

Clanek XIIl. Bankovni zaruky

BANKOVNI ZARUKA NA SPLNENi POVINNOSTi ZHOTOVITELE PODLE TETO SMLOUVY O DILO

13.1.1.  Zhotovitel poskytne Objednateli nejpozdéji do 30 dnli po uzavieni této smlouvy jako jistotu na Fadné plnéni svych
povinnosti dle této smlouvy pfi realizaci dila bankovni zaruku ve vysi 3.000.000,- K¢ Bankovni zaruka bude vydana
bankou (penéznim Ustavem) s pfislusnym opravnénim. Bankovni zéruka bude neodvolatelnd, bezpodmine¢nd a na
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13.2.

13.3.

14.1.

14.2.

14.3.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

prvni vyzadani. Uvedena bankovni zaruka bude predloZena pisemnou formou zéstupcem Zhotovitele ve viech vécech
uvedenym v zahlavi Smlouvy opravnénému zastupci Objednatele uvedenému tamtéz, a to v sidle Objednatele rovnéz
uvedeném v zahlavi Smlouvy. Sva prava z uvedené bankovni zaruky je Objednatel opravnén uplatnit pfi neplnéni
jednoho ¢i vice zdvazk( Zhotovitele podle této smlouvy. Objednatel v takovém pfipadé pisemné vyzve banku, ktera
uvedenou bankovni zaruku poskytla, ke spInéni jejich zdvazkd z této bankovni zéruky, pficemz ve vyzvé uvede vysi své
takto zajisténé pohledavky vaci Zhotoviteli. Banka, kterd uvedenou bankovni zéruku poskytla, neni opravnéna
uplatriovat vi¢i Objednateli namitky ohledné jejich povinnosti vyplyvajicich z této bankovni zaruky.

13.1.2. Platnost bankovni zaruky uvedené v ¢lanku 13.1.1. bude do 90. dne po sjednaném terminu odstranéni veskerych vad
a nedodélkd. Bankovni zaruka bude Objednatelem uvolnéna jednorazové po uplynuti této lhity.

BANKOVNIi ZARUKA NA SPLNENi POVINNOSTi ZHOTOVITELE Z JEHO ODPOVEDNOSTI ZA VADY

13.2.1. Nejpozdéji ke dni predani a prevzeti dila, resp. jeho posledni ¢asti, pfeda Zhotovitel Objednateli jako jistotu na splnéni
povinnosti Zhotovitele z jeho odpovédnosti za vady bankovni zaruku ve vysi 2.000.000,- K. Bankovni zaruka bude
vydana bankou (penéznim Ustavem) s pfislusnym opravnénim. Bankovni zaruka bude neodvolatelnd, bezpodminectna
a na prvni vyzadani. Uvedena bankovni zaruka bude pfedloZena pisemnou formou zastupcem Zhotovitele ve vSech
vécech uvedenym v zahlavi Smlouvy opravnénému zastupci Objednatele uvedenému tamtéZ, a to v sidle Objednatele
rovnéz uvedeném v zahlavi Smlouvy. Své prava z uvedené bankovni zaruky je Objednatel opravnén uplatnit pfi
neplnéni zavazkd Zhotovitele z této smlouvy, jichZ se uvedend bankovni zaruka tyka. Objednatel v takovém pfipadé
pisemné vyzve banku, kterd uvedenou bankovni zdruku poskytla, ke splnéni jejich zavazk( z této bankovni zaruky,
pFicemz ve vyzvé uvede vysi své takto zajisténé pohledavky vaci Zhotoviteli. Banka, ktera uvedenou bankovni zaruku
poskytla, neni opravnéna uplatiovat vici Objednateli namitky ohledné jejich povinnosti vyplyvajicich z této bankovni
zaruky.

13.2.2. Platnost bankovni zaruky uvedené v ¢lanku 13.2.1. bude 12 mésicl po sjednaném terminu odstranéni veskerych vad
a nedodélkd. Bankovni zaruka bude Objednatelem uvolnéna jednorazové po uplynuti této lhity:

JelikoZ bankovnimi zarukami, uvedenymi v tomto &ldnku smlouvy, budou zajistovany téZ nepenéité pohledavky Objednatele
vuci Zhotoviteli, jsou jimi v souladu s ustanovenim § 314 Obchodniho zékoniku zajistény penézité naroky Objednatele vici
Zhotoviteli v pfipadé poruseni takto zajisténych zavazkd.

Clanek XIV. Odpovédnost za vady

Zarucni doba pocina bézet ode dne predani a prevzeti dila bez vad a nedodélkd. Po dobu zarucni doby zodpovida Zhotovitel za
jakost dila a to zejména, Ze dilo bude mit vlastnosti stanovené touto smlouvou. Zaru¢ni doba za dilo ¢ini 60 mésict. Zaru¢ni doba
pocina bézet od terminu uvedeného v odstavci 2.1.4. této smlouvy.

Zhotovitel odpovida za vady, které ma dilo v dobé jeho predani. Ddle odpovida za vady, zjisténé Objednatelem po predani
v zarucni dobé. Objednatel bude reklamovat vady dila pisesmné u Zhotovitele. V reklamaci budou vady popsény ¢i uvedeno, jak
se projevuji. Objednatel je opravnén uplatnit v reklamaci volbu svého naroku z vad dila.

Smluvni strany bezodkladné a pisemné sjednaji IhGty pro zahajeni praci na odstranéni reklamovanych vad a pro dokonéeni praci
na odstranéni reklamovanych vad. Pokud se smluvni strany pisemné nedohodnou jinak, zahaji Zhotovitel prace na odstranéni
reklamovanych vad nejpozdéji do 3 pracovnich dnd po obdrZeni reklamace a vady odstrani ve lhité, ktera bude pisemné
dohodnuta mezi smluvnimi stranami. Pokud nedojde mezi smluvnimi stranami k dohodé o terminech zahajeni a dokonceni
odstranéni reklamovanych vad, nebo pokud Zhotovitel dohodnuté terminy nedodrzi, je Objednatel opravnén sjednat odstranéni
téchto reklamovanych vad jinym dodavatelem a naklady uhradit z bankovni zaruky poskytnuté Zhotovitelem podle odst. 13.2.
této smlouvy.

Clanek XV. Smluvni pokuty

V pfipadé prodleni Zhotovitele se splnénim terminu uvedeného v odstavci 2.1.3. této smlouvy je Zhotovitel povinen zaplatit
smluvni pokutu ve vysi 50.000 ,- K¢ za kazdy den prodleni az do skutecného terminu splnéni.

V pfipadé prodleni Zhotovitele se splnénim diléich termin uvedenych v odstavci 2.1.1. a 2.1.2. této smlouvy je Zhotovitel
povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdy den prodleni az do skutecného terminu spinéni.

V pfipadé prodleni Zhotovitele s vyklizenim stavenisté je Zhotovitel povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K¢ za
zapocaty kalendaini den prodleni.

V ptipadé prodleni Zhotovitele s odstranénim vad, které jsou obsaZeny v soupisu vad a nedodélk(, ktery je souéasti protokolu
o preddni a prevzeti dila, a jejichZ termin odstranéni je uveden v odst. 2.1.4. této smlouvy nebo byl smluven pisemné pfi predan{
a prevzeti dila nebo jeho ¢asti, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 2.000 K¢ za kazdy pfipad a den prodleni do
jejich uplného odstranéni.

V pfipadé prodleni Zhotovitele s nastupem na odstranéni reklamovanych vad v zaruéni dobé je Zhotovitel povinen zaplatit
smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢ za kazdy pfipad a kalendarni den prodleni. Stejnou smluvni pokutu uhradi Zhotovitel pfi
prodleni s plnénim sjednaného terminu odstranéni reklamovanych vad v zéru¢ni dobé, a to za kazdy pripad a kalendaini den
prodleni.

V pfipadé, Ze nebude umisténa na stavbé informacni tabule s Udaji o provadéné stavbé a Gdaji vyplyvajicimi z povinné publicity
projektu OPZP, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 5.000,- K& za kazdy zjistény pripad.

V ptipadé, Ze stavebni denik nebude pfistupny na stavbé v pracovni dobé Objednateli, zaplati Zhotovitel Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 1.000,- K¢ za kazdy zjistény pfipad.
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15.8.

15.9.

15.10.

15.11.

15.12.

15.13.

16.1.

16.2.

16.3.

17.1.

17.2.

17.3.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.
18.6.

18.7.

Porusi-li Zhotovitel podstatné smlouvu (viz odst. 16.2.) a toto poruseni neni kryto jinou sankci, zaplati Zhotovitel Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 1.000.000,- K¢, kterou je Objednatel opravnén zapocist proti pohledavce Zhotovitele.

V pripadé, Ze Zhotovitel porusi bezpecnostni predpisy pfi realizaci stavby, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000 K¢
za kazdy zjistény pfipad poruseni.
V ptipadé, Ze Zhotovitel nedodrzi terminy sjednané s Objednatelem v pribéhu provadéni dila ve stavebnim deniku, v zapisech

z kontrolnich dnl nebo v jinych pisemnych dokumentech vyhotovenych mezi Zhotovitelem a Objednatelem podle odst. 10.10.
této smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000 K¢ za kazdy zjistény pfipad poruseni a kazdy den prodleni.

Smluvni pokutou neni jakkoliv dotéeno pravo na nahradu skody z téhoz titulu. Smluvni pokuta je splatna prvniho dne poté, kdy
doslo k poruseni ji zajistované povinnosti.

Pokud zavazek provést dilo zanikne fadnym ukoncenim dila, nezanikd narok na smluvni pokutu, ktera souvisi s dFivéjSim
porusenim povinnosti.

Objednatel je opravnén zapocist smluvni pokuty proti pohledavce Zhotovitele. Zhotovitel neni opravnén jednostranné zapocist
pohledavky proti pohleddvkam Objednatele.

Clanek XVI. Odstoupeni od smlouvy

Od této smlouvy muze odstoupit kterakoliv smluvni strana z divodu podstatného poruseni této smlouvy druhou smluvni
stranou. Pravni Ucinky odstoupeni od smlouvy nastavaji dnem doruceni ozndmeni o odstoupeni druhé smluvni strané. Pro
odstoupeni plati pfislusna ustanoveni Obchodniho zakoniku v platném znéni.

Podstatnym porusenim této smlouvy se rozumi:
- zastaveni Ci pferuseni praci Zhotovitelem na zhotovovaném dile na vice neZ 7 kalendafnich dn(;
- prodleni Zhotovitele se spInénim dila z dGvod( na strané Zhotovitele, delSim nez 30 dni
- provadéni dila v rozporu s touto smlouvou;
- opakované nedodrzeni €SN, EN a technologickych ptedpisti i pfes upozornéni ze strany Objednatele

V ptipadé ukonceni smlouvy pred fadnym splnénim predmétu dila je Zhotovitel povinen neprodlené predat Objednateli
nedokoncené dilo véetné véci, které opatfil a které jsou soucasti dila a uhradit pfipadné vzniklou skodu. Objednatel je povinen
uhradit Zhotoviteli rozpracovanou ¢ast dila a cenu véci, které Zhotovitel opatfil a které se staly soucasti dila.

Clanek XVII. Ochrana informaci

Objednatel ma v souladu se zadkonem ¢&islo 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, v platném znéni, povinnost
poskytnout informaci o rozsahu a pfijemci prostfedkl z rozpoc¢tu Objednatele, to je zejména (nikoliv véak pouze) informaci o
cené dila a nazev a sidlo zhotovitele. Zhotovitel prohlasuje, Ze je seznamen se skute¢nosti, Ze poskytnuti téchto informaci se dle
citovaného zdkona nepovazuje za poruseni obchodniho tajemstvi.

Objednatel a Zhotovitel se zavazuji, Ze obchodni a stavebné - technické informace, které jim byly svéfeny smluvnim partnerem,
nezpfistupni tfetim osobam bez pisemného souhlasu druhého smluvniho partnera a neufZiji téchto informaci pro jiné ucely nez
pro pInéni pfedmétu této smlouvy (mimo informaci podle ustanoveni ¢lanku 17.1.).

OCHRANA PRAV K PROMYSLOVEMU A DUSEVNIMU VLASTNICTV{

Zhotovitel je povinen pfi realizaci této smlouvy néleZité respektovat prava k primyslovému a dusevnimu vlastnictvi, ktera by
mohla byt v souvislosti s pInénim této smlouvy dotfena a nese plnou odpovédnost za vyporadani narokd vsech tretich osob,
které by mohly byt vtéto souvislosti vzneseny. Zhotovitel je povinen zajistit pfislusnou pravni ochranu uvedenych prav i
v zavazkovych pravnich vztazich ke svym subdodavatelim.

Clanek XVIIl. Zavérecna ustanoveni
Pokud neni v této smlouvé vyslovné uvedeno jinak, pfedklada Zhotovitel TDI a Objednateli veskeré pisemné dokumenty vidy ve
trech vyhotovenich, ktera budou slouZit pro vnitini potfeby TDI a Objednatele.

Zménu opravnénych osob nebo zménu rozsahu opravnéni téchto osob, stejné tak zménu Udaju uvedenych v zahlavi této
smlouvy je nutno oznamit druhé smluvni strané pisemné. U¢innost mé takovato zména dnem doruéeni.

Zhotovitel neni opravnén prevést bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele sva prava a zavazky, vyplyvajici z této
smlouvy na tieti osobu.

Tuto smlouvu lze ménit pouze pisemnymi dodatky, oznacenymi jako dodatek s poradovym cislem ke smlouvé o dilo a
potvrzenymi opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

Tato smlouva je vyhotovena v 3 stejnopisech, z nichZ 2 obdrzi Objednatel a 1 Zhotovitel.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou tyto pfilohy :

- pfiloha ¢€islo I. SPECIFIKACE PREDMETU PLNENT (PRACI A DODAVEK) ZHOTOVITELE;
-priloha ¢isloIl. - HARMONOGRAM PLNENI PRACI A DODAVEK;
- pfiloha ¢islo Il - DOHODA O JEDNOTNEM POSTUPU PRI ODSOUHLASOVANI ZMEN A ZMENOVY LIST

Smluvni strany se dohodly, Ze jejich vztahy touto smlouvou neupravené se fidi pfislusSnymi ustanovenimi Obchodniho zakoniku
v platném znéni.
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18.8. Smiuvni strany shodné a vyslovné prohladuji, Ze dodlo k dohodé o celém ohsahu smlouvy a Ze je jim obsah smlouvy dobfe zndm
v celém jeho rozsahu s tim, e srnlouva je projevem jejich vaing, pravé a svobodné ville a nebyla uzaviena v tisni i 23 napadné
nevyhodnych podminek. Na diikaz souhlasu pfipojuji opravnéni zdstupci smluwnich stran své vlastnorucni podpisy, jak nasleduje.

/[O ‘L.' JO ‘f‘{

V Prihonicich dne ......neee

f

—_—

YAV
23 Objednatele

SPRAVA JESKYNI CESKE REPYBLIKY

252 43 prihonica, Kyatnove nam, X

08 -04-20m

V Brné dne

2a Zhotovitele

2

JSQ Lukas Koufil s =
mistopfedseda pfedstavensty,
STAVOS Brno, 2.5,

STAVOS Brng, g g,

Ing. Aleg Zadrazii 7 :'
pladsada pradslﬂvens:m : /
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Citibank Eurape ple, spoledneal salalend @ sxistu)ic] podle ropbha prava se sidiem Duliin Marth Wall Quay |, ke, regstiavand v rejsif ke spolednosl v b republice, pod Salem 132781,

prevneujicl evou abchadni finnedt v Ceskd repubilice prestiedrictvim Citfank Eurape pie, ofganizadnd ckika, 46 didlem na adrece Praha 5 Bucharova 264114, PSC 158 02, It 2E19a13,
tapsand v abchodnim rejelf i vedendm Mislsdm soudem v Praze, oddil &, viakks S928E8 (.Ctibark L

Citibank Eurape ple, company established and aglsting under the Irish fw, ragsteran seal at Duban, Narth Wall Cusy |, Iretand, registared in the Regster of Comaanies In the Rapubic
of refand. urder the numiber 132781, conducting Ibs busmess in the Crech Repubiic through Citibank Eurnpe pic. organizatd sloika, registered seat at Pragee 5, Bucharova 2641014,
Fostal Code 158 02, Reg Mo, 28158131, realstered In the Commearcias! Regester with the Muricipal Court in Prague, Section A, Insert 59288 (“Citibank™),

citibank

g
Klient / Client:

N\

Sidlo / Registered seat:

1€ / Ident. No.;

Kontaktni esoba / Contact person:

Telefon / Phone No.:

E-mail / E-mail

A

Zadost o vystaveni bankovni zaruky
Application for guarantee issuance

Vypini klient /
Zadame o vystaveni nasledujici zdruky / We ask you to issue the following guarantes: To he filled in by customer
e ™
DPIa’tehni /
Payment
Akontaéni / Cislo GEtu pro pFipsani akontace /
Advance payment Account no. for advance payment:
Zaruka za radné provedeni dila /
Performance bond
Zaruka za zaruéni lhitu /
Warranty bond
Zaruka za zadrZné / Cislo Gétu pro pripséni zddriného /
Retention bond Account no. for retention money payment:
Zaruka za obchodni verejnou soutéz / Predmét soutéze /
Bid Bond Subject matter;
Datum vyhlageni /
Public Tender Announcemeant Date;
DOstath
Other
Ména a éastka / Jazyk /
Currency and amount: [_ J Language:
Slovy / In words:
Platnost a G¢innost / Validity and effectivity Od/ Do/
Fram: [ ] To: [ ]
Ogel / i B
Reason for issuance: Smiouva / Contract:
Predmét smilouvy / Contract subject:
Datum uzavreni smlouvy / Date of contract:
:: By !
Ve prospéch (jméno a sidle) /
In favour of (name and registered seat):
L% 4
Zaruku vystavte / Issue the guarantee:
Ve standardni formeé. / DV jinak dohodnuté formé dle priloZeného vzoru. /
In the standard form, In agreed nonstandard form as per the attached sample.
. s

Podminky uvedené na zadni strané tvofi nediinou souast tohoto pfikazu. / Conditions mentioned on the reverse form an integral part of this instruction,

[X] Plati pouze text oznageny X /(4 Text marked X valid only



DOriqinél zéruky zaslete/ Pfikazci/to the appliciant Doporuéené
Forward the guarantee to Beneficientovi/to the beneficient Kuryrem
Prostfednictvim banky/through the bank
DOriqlnél zéruky vyzvedneme osobné/ Jméno/ { )
The guarantee will be picked by us Name
Cislo OP. / { J
1D CARD No.:
D?e Zadosti o vystaveni zéruky s Vasi protizdrukou pfedejte Vas pfikaz/
o issue the guarantee under your counterguarantee please give your order to the:
(Banka / bank)

Timto se bezpodmineéné zavazujeme, Ze na Vase prvni poZadani uhradime jakékoliv Edstky, které jste vyplatili, nebo na zdkladé Vaseho
rozhodnuti budete muset vyplatit z vySe uvedené zaruky popsané na predni strané této Zadosti, véetné nakladl na pravni pomoc
a nakladd / Ghrad s timto spojenych.

Zavazujeme se poskytnout Vam neprodlené kdykoli od doby vydani vySe uvedené zaruky na Vase vyZadani finanéni jistotu ve formé
vkladu na internim &té Citibank, dle §557 z.€. 40/1964 5b. obéanského zékoniku, ve zn&ni pozdéjsich pFedpisl nebo jiné zajisténi,
a to ve vy3i, kterou dle Vaseho uvaZeni budete povaZovat za nutnou na pokryti Vasi pfipadné pohledavky viéi ndm z dlvodu Vaseho
pfipadného plnéni ze zaruky. Zavazujeme se téz vystavit jakoukoliv dokumentaci potfebnou pro uéely poskytnuti tohoto zajisténi
zavazkil. Jistota bude od tohoto okamZiku pinit svou zajiifovaci funkei po celou dobu trvani naSeho zavazku vyplyvajicihe z tohoto
prikazu.

MNa tento zdvazek se vztahuji VaSe Vieobecné obchodni podminky v platném znéni.

We hereby commit ourselves unconditionally to reimburse you on demand for all amounts you have paid or, in your sole discretion, must pay
at any time under the guarantee described herein, together with accured interest and cost, including legal fees and disbursements incurred by
you relating thereto.

We undertake at your request to promptly provide you at any time from the issuance of the above guarantee with such collateral or any other
security interest according to section 557 of the act. No. 40/1964 caoll., civil code, as amended, in the form of funds deposited on an internal
account of Citibank, as you in your sole discretion may deem necessary to secure all your obligations towards us hereunder, as well as execute
any documentation necessary for such security interests, and such security shall be provided throughout the term of the perfarmance by us
of obligations hereunder.

This undertaking is subject to your General Business Conditions, now or hereafter in effect.

Datum / Date Podpis opravnéné osoby / Authorised signature

Datum + £as doruéeni do Citibank /
Date + time of delivery to Citibank:

Pouze pro ucely Citibank / For Citibank use only
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COMMERZBANK ¢ __

Smlouva o vystaveni zarukyAgreement on Issuance of a Guarantee

Za elem vystaveni bankovni zaruky (déle jen ,Zarukadvirajiln order to issue a bank guarantee (hereinafteyq@uarantee®)

Jméno a adreshlame and address COMMERZBANK Aktiengesellschaft,
se sidlem Kaiserstrasse 16, Frankfurt nad Mohanem,
Spolkové republika Bmecko /with its seat at Kaiserstrassg

IC /1dent.No: aland 16, 60311 ,Frankfurt am Main, Federal Republic @rany
zapsanda u obchodniho réjgtt Obvodniho soudu ve
zapsana v Obchodnim rej&u u soudu v L, Frankfurtu nad Mohanem podislem / entered in the|
voddilu ___, vlozka ehtered in the Commercial Commercial Register at the District Court Frankfarh Main
Register at the Court , under Sectio under Entry HR B 32000
Entry , podnikajici vCeské republice pragtdnictvim své pohiky /

operating in the Czech Republic through its branch
COMMERZBANK Aktiengesellschaft, pobo¢ka Praha,

se sidlem Mith its seat atPraha 2, Jugoslavska 1, ®$
postal code 120 21, €: / Ident.No.47 61 09 21, zapsané
(dale jen ,Rikazce“hereinafter only the ,Applicant) Obchodnim rejstku u Méstského soudu v Praze, v oddilu
vloZzka 7341 /entered in the Commercial Register at the

Municipal Court Prague, under SectidhEntry 7341,

>=<

(dale jen ,Banka'tereinafter only the ,Bank")

smlouvu o vystaveni zaruky (dale jen ,Smlouva") lpagstanoveni §§ 2430 a nasl.d@bského zakoniku (zak@mB9/2012 Sb.) a Podminek pro
zarwni obchody COMMERZBANK Aktiengesellschaft, pati@ Praha £onclude the Agreement on Issuance of a Guarghtreinafter only
LAgreement®) in accordance with the provisions dietArticles 2430 and the following of the Civil @@Act. N0.89/2012 Coll.) and in
accordance with the Conditions for Guarantee Bussnef COMMERZBANK Aktiengesellschaft, pdaoPraha.

Zéaruka bude vystavena nasledévhiThe Guarantee will be issued as follows:

1.  Druh Zaruky/Kind of Guarantee
[ bankovni Zaruka na prvni vyzvBdnk Guarantee payable on first demdnbStandby Letter of CreditStandby Letter of Credit]
jiné/other

Upozornéni na rizika spojena se Zarukami vyplatitelnymi “na prvni vyzvu": Zaruky a Standby Letter of Credit ob sahuji zvlastni
riziko. P¥ikazce podpisem této Smlouvy potvrzuje, Ze je mu amo varovani obsazené v Podminkach pro zaéni obchody.

Risk notice with regard to Guarantees payable "oimst demand": Guarantees and Standby Letters of @iteinclude special risks. The
Applicant by signing of this Agreement confirms théhe corresponding risk notice contained in Coridits for Guarantee Business Is
known to him.

2. Typ Zaruky/Type of Guarante€Za nabidku, zaruka za poskytnutou zalohu, zarakaravedeni praci, platebni zarukdéigder
Guarantee, Advance Payment Guarantee, Performaneea@tee, Payment Guarantee)

3.  Vystaveni lssuance

Bankouby Bank
nekterou korespondéni bankou Banky na zaklagrotizarukyby one of the correspondent banks of the Banktbaiséhe counter
guarantee of the Bank

|

4.  Provedenilssuing

[J dopisemih form of a letter
O SWIFTEM/by SWIFT
O

5. Castka Zaruky/Amount of Guarantee

Céastka Zaruky/ Amount of Guaranteé Ména ZarukyCurrency Z ceny zakazky/smlouvy v %94 of value of offer
/contract

Upozornéni / Notice Prikazce je povinen provést svou platbu Bancesmdnve které Banka uskuteila platbu Pijemci Zaruky. /The Applicant
is obliged to make payments towards the Bank ictinency in which payments have been made byahk #® the Beneficiary of the
Guarantee.

Zaruka ma zajistovat/The Guarantee shall cover:

[ pouze hlavni zavazdkincipal liability
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[ hlavni zavazeks@stka Zaruky) plus zéni piirdzku, ktera se rovna sttu Groki a naklad (dale jen Zareni piirazka) Principal liability (amount of
Guarantee) plus surcharge, which represents tha tohount of (hereinafter Surcharge) interest andts
[ bez maximalni hranice pro Z&ni prirazku (17 without limitation of Surcharge/s7

[ s max. hranici pro zé&ni piirdzku * - ve vysi (v ning Zaruky)ivith limitation of-Surcharge* - to (in currency Guarantee):

O sousetcastky Zaruky a Zamni prirazky tvai zarwni obligo a je zakladem pro vyget provizethe total of amount of Guarantee and Surcharge will
be charged to the guarantee account and represkatbase of calculation of guarantee commission

(O v &chto gipadech budeifslusna Zareni prirazka stanovena Bankou a setcastky Zaruky a Zamni piirazky tvai zarwni obligo a je zakladem
pro vypaet provize/in such cases the relevant surcharge is giverhbybaink and the total of amount of guarantee arnduge will be charged
to the guarantee account and represents the basalailation of guarantee commission

6. Doba platnosti ZarukyExpiry of Guarantee

[0 doba platnosti ddate of expiry.
[0 jina/other

Vyvazani RPikazce ze zavazku je podmisio vyvazanim Banky ze zavazku z protizaruky zakirdiorespondemi bankou (pouze u zaruk

vystavenych koresponde bankou)The Applicant will be discharged from obligationeafthe Bank is released from the counter guarabtea
correspondent bank (applicable for guarantees idswecorrespondent banks)

7.  Prijemce Zaruky/Beneficiary (jméno, sidlo, &/ Name, address(])

8. Jazyk, ve kterém bude Zaruka vystavenaGuarantee will be issued in the following language
[ cestinaCzech [ nemeina/German [ anglitinaEnglish

9. ReferencdReference

[0 Prikazcedf Applicant

[0 Prijemce Zarukysf Beneficiary

10. Fresné oznéeni zavazku ze zdkladniho obchodu/transakce zajité Zarukou/exact description of guaranteed liability of the derlying
business/transaction

(Prednet dodéavky v témz jazyce jako v nabidce, smipbatp./[Fip. dodaci lfitalobject of delivery in the same language as usebdroffer
/ contract etc./if known expected date of delivery)

[0 Cislo pikazu-objednéavky/ z/ celkova hodnokgealnavky/
Order No. dd. Order value
O Cislo smlouvy/ z/ llawva smluvni hodnota/
contract No dd. contract amount
[0 Vetejnasoutzé./ zl konec tendru/
Ref. of tender / invitation to bid dd. Tender closing date:

11. Znéni zaruéni listiny/Wording of

[ standardni text Bank§fandard wording of the Bank

[0 text sepsanifikazcem (viz filoha)Wording drafted by Applicant (see annex)

[0 text pedepsan Hjemcem Zaruky (viz filoha)/Wording drafted by Beneficiary (see annex)

[0 ostatni ther

12. Aplikovatelna pravidla (pouze pro zahranéni zaruky) / Applicable Rules (for foreign guarantees only)

Zadné / none

URDG verze tinna ke dni podpisu SmlouvyJRDG version which is in effect on the date of isigrof Agreement
jind / other
Viz ¢l. 9 a 10 Podminek pro zami obchody. Aplikovatelna pravidla budou pouZzitpld&ove, pokud s nimi nejsou v rozporu. Pokud
nebude proveden vy$medeny vybr a pokud nebude dohodnuto jinak, nebudou se nkolwanZaruky aplikovat zadné pravidRlease
refer to Nos.9 and 10 of the Conditions for GuaegnBusiness. Applicable rules shall apply in addithereto, unless they are
inconsistent with the Conditions for Guarantee Bass. If no above mentioned choice is made andsiareed otherwise, no rules will
apply to govern the Guarantees

ooad

13. Pravo, kterym se Zaruka¥idi a jurisdikce / Law governing the Guarantee and jurisdiction
[0 ceské pravo a jurisdikce soudeské republiky Czech law an jurisdiction of the courts of thee€z Republic
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[0 jiné/other
Upozornéni / Notice V piipadk volby jiného neZeského prava a jurisdikcie saujihych, neZ na Gzentieské republiky, neseiRazce viechny
néklady a rizika spojena s takovou volbdfichosen other law as Czech law and other jurigmtias jurisdiction of the courts of the Czech
Republic the Applicant bears with such choice esatosts and risks.

14. Zarweni listinu zaslat/Original of Guarantee to be delivered to
[ postou by mail [] kuryrem /by courier service []
predano handing over
[J Prikazci /Applicant
E Prijemci Zaruky /Beneficiary

Vyplni Banka /to be filled in by the Bank
15. Poplatek za vystaveni Zarukygsuance commissian Ké/CzZK

Zaru éni provize/Guarantee provision % p.a.gAstky a eventuelni Zatoi prirdzky, nejmén vSak /
% p a. of the Guarantee amount and Surcharge, noimirhowever

16. (Etujte k tiZi G &tu &. /Debit the account No ména / currency

17. Urok z prodleni/Default Interest

Pokud Banka na zakladankovni Zaruky vystavené na zakiadto Smlouvy provede platby ve présh Rijemce Zaruky, zatizi toutastkou
b&zny et Rikazced. .........cooiennee Dojde-li v disledku tohoto zatizeni k@erpani tohoto &tu, zavazuje seifkazce uhradit Bance Urok z
prodleni ve vysi Urokové sazby, ktera je stanov@aakou v zavislosti na aktualni situaci na gamm a kapitalovém trhu &astek, s jejichz
splacenim je v prodleni. Uroky ke dni splatnostikiriadré nezaplacenétptstaji k jistint a ta je dale Gkena Grokem z prodlenilf/the Bank
effects the payment in favour of the Beneficiathiwithe framework of the Guarantee based on tigie@ment, it will debit this amount to the
Applicant's current account NO. ..........coeevveieeinnnn Ifabeount is overdrawn as a result of this debirgrthe Applicant shall pay the Bank
default interest at the rate fixed by the Bank @cadance with the interest rates offered in theneyoand capital markets at the time of fixing,
for all amounts in the payment on which the Appitdsas defaulted. Interest not duly paid on the dae of such interest shall be added to the
principal, and default interest shall be thereafber charged on that amount.

Podpisem této SmlouvyiiRazce potvrzuje, Ze je mu znama aktuélni vySe timgrodleni stanovena Bankou. &my Urokové sazby urdk

z prodleni sdli Banka Rikazci pisem& Timto zgisobem ozndmena Urokovéa sazba frplprodleni je pro fkazce zavazna ode dne, ktery je
uveden v oznameni o Zm¢ Urokové sazby. fkazce s takovym Zgobem uteni Urokové sazby Urékz prodleni vyslové souhlasi./The
Applicant confirms by his signature on present &grent that he is aware of the current default ieéerate fixed by the Bank.The Bank shall
notify the Applicant of any change in the defanteiest rate in writing. The default interest rataus notified shall be binding upon the
Applicant, commencing on the day stated in thdipation of the change in the interest rate. The@liant shall explicitly consent to such fixing
of the default interest rate

Ptikazce a Banka si ujednali vykeeni aplikace § 1805 odst.2 &@imského zakoniku (zak@n 89/2012 Sb.) na tuto Smlouvu, tedy si dohodli, ze
Banka je opravna poZadovat Grokyz prodleni v souladu s touto 8wdo, Festoze tyto Uroky budatinit tolik nebo vice nez jistina dle této
Smlouvy. /The Applicant and the Bank agree to exclude thdicgion of Section 1805(2) of the Civil Code (Att.89/2012 Coll.) to this
Agreement. i.e. they agree that the Bank shallitiddel to demand default interest in accordancthwhis Agreement even where such interest
is equal to or more than the principal under thgréement.

18. Zajisténi/ Collateral

Zaruka vystavena pod Ramcovou smlouvou pro vystavézaruk uzavienou mezi Bankou a Pikazcem 1 ze dne ................ néastku
..................... / The Guarantee is issued under the Framework Agreernfor the Issuance of Guarantees concluded betw#ee Bank
and the Applicant 1 dd. ....................... foran amountof.............cooeiiian

Dluhy Frikazce z této Smlouvy a na zakdadto Smlouvy vystavena Zaruka jsou zajist/ Applicant's debts related to this Agreement and t

the Guarantee issued within the framework of tlyse@ment are secured as follows:
Zastavni pravo ve prosph Banky k pohledavkdm na vyplatu pénich prostedki z biznych a terminovanychéti Prikazce
vedenych u Bankyg.Géta /pledge in favour of the Bank of the claims for peymof balances and term deposits kept in the
Applicant’s accounts at the Bank No.
ve vysfin the amount

O Finareni kolateral/ Financial collteral

[l Vlastni blanko siénka vystavenaiffkazcem na zaklaSmlouvy o vyphovacim prohlaSeni sme:ném, uzaiené mezi Bankou a
Prikazcentblank promissory note issued by the Applicant baseBeclaration on the right to complete a promigsaote
| Dal3i zajidni/Other securities

Bez ohledu na jiz poskytnutd zafit je Banka oprawma v gipac, Ze Rikazce udal nespravné Udaje o své majetkové sjtitmié pro
rozhodovani Banky o poskytnuti Zarukglsnpodstatny vyznam, nebo dosldjgadre hrozi, Ze dojde, k podstatnému zhorSeni majetkduéce
Ptikazce, a tim je ohrozeno phi jeho dluli viiéi Bance, poZadovat osvobozeni od veSkerych Bankexrzatych povinnosti ze Zardkvyzadat

si minimalrg jejich podloZeni pefzitou jistotou-kauci nebo zastavou pohledavek rmdaiy pedznich prostedki z (itu ve vysi pislusné Zaruky
jest pred splatnosti dluh Prikazce, jejichZ pleni je ohroZeno. V fipac, Ze Rikazce poZzadavky Banky nesplini, je Banka op¥asrprovést
blokaci veSkerych &t Prikazce vedenych u Banky (a zejména nepréivBtikazcovy platebniifkazy a vyplatu hotovosti) aigtatky &ta a
doslé Uhrady pouzit na splacestdtto dluti Piikazce. Banka budefiRazce o blokaci &ta informovat. V takovém iipact Banka neodpovida za
Skody, které mohouifkazci vzniknout v dsledku pouZiti jeho finamich prostedki na splaceni vySe uvedenych diuh Notwithstandinghe
granted collateral the Bank is entitled in case Amplicant made incorrect representations aboufiitancial situation which were materially
relevant to the Bank's decision concerning theasse of the Guarantee, or if a material deterioatiin its financial situation occurs or
threatens to occur, thereby jeopardising the satisdbn of Applicant's debts towards the Bank tha@lkBes entitled to request release from
obligations assumed by it under the Guaranteestdeast request cash collateral for the same indheunt of the relevant Guarantee even
before the due date of the Applicant's debts thyeneat of which is jeopardised. In case the Apptickres not fulfil the Bank’s requirements, the
Bank is entitled to block all accounts of the Aggatit maintained with the Bank (in particular refueseecution of the Applicantr's payment orders
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and refuse cash payouts), and apply the creditrmada in the accounts and any incoming paymentsrtsa@payment of such debts of the
Applicant. The Bank shall inform the Applicantiod fact that the accounts have been blocked. Ih auwase, the Bank shall not be responsible
for any losses which may be incurred by the Applias a result of the application of its financiakans towards repayment of the above-
mentioned debts.

19. Ostatni ujednaniGeneral provisions

Podminky pro zartni obchody COMMERZBANK Aktiengesellschaft, patk@ Praha jsou nedilnou s@sti této Smlouvy. Tato Smlouva byla
vyhotovena ve dvou vyhotovenich a nabyvmosti podpisem obou smiuvnich stratikBzce potvrzuje zaroviesvym podpisem, Ze obdrzel
jedno vyhotoveni této Smlouvy, jakoz i Podminek paoeni obchody a VSeobecnych obchodnich podminek BaGlonditions of Guarantee
Business of COMMERZBANK Aktiengesellschaft, gadb@raha form an integral part of this Agreemenhis Agreement is made out in two
original counterparts. This Agreement is valid stting the signatures of the Applicant and the BaBk setting its signature under this
Agreement, the Applicant simultaneously acknowledgeeipt of a copy of the Agreement, a copy ofteditions for Guarantee Business of
Bank and of the General Business Conditions.

Banka a Flkazce si ujednali, Ze vyduji aplikaci 81799 a § 1800 @&nského zakoniku (zak@n89/2012 Sb) tykajicich se smluv uzaviranych
adhéznim zfpsobem na tuto SmlouviiThe Bank and the Applicant agree to excludeagigication of Sections 1799 and 1800 of the @witle
(Act N0.89/2012 Coll.), concerning adhesion cortsato this Agreement.

Nestanovi-li zakon nebo tato smlouva jinak, odpaviginka pouze za skdteou Skodu nebo Gjmu, kteroutmmbila Umysls nebo z hrubé

nedbalosti. Za usly zisk ani nemajetkovou Gjmu Bamleodpovida/ Unless otherwise provided by law or otherwise codetl in this
Agreement, the Bank responsible only for actuad lmsdamage caused intentionally or by gross neglig. The Bank is not liable for loss of
profit or non-pecuniary damage.

Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 89a z&ko88/1963 Sb., atanského soudnihi@du v platném zmi dohodly, Ze prdeSeni spdr
vzniklych z této Smlouvy nebo v souvislosti s ntlbufislusny (i) Msstsky soud v Praze, je-li pro rozhodovani sporuad&cna gisluSnost
krajskych soudl, nebo (ii) Obvodni soud pro Prahu 2, je-li prohmadovani sporu danatena gFislusnost okresniho soudhe Contracting
Parties, within the meaning &fection 89a of Act No 99/1963, the Rules of CrakBdure, as amended, agree that, for the resaluiifodisputes
arising under or in connection with the present @gment, jurisdiction shall rest (i) with the Mupial Court in Prague (Mstsky soud v Praze),
where regional courts (krajské soudy) have jurisdit to resolve a dispute in respect of the subijeatter thereof, or (ii) with the Praha 2
District Court (Obvodni soud pro Prahu 2), wherstdct courts (okresni soudy) have jurisdictionrésolve a dispute in respect of the subject-
matter thereof.

Potvrzeni o prohlasentiRazce Confirmation of the Applicant’s statement

Piikazce prohlasil, Ze jedna The Applicant states that he is acting

[ na vlastni et [ on his own account

[ na et (jméno/nazev, bydli&ksidlo wetrs zent) [ on the account of (name/residence including land)
Eto, datumPlace, Date razitko a podpis(y)ifikazce /Stamp and signatures of the Applicant
misto, datumPlace, Date razitko a podpis(y) Bank@tamp and signatures of the Bank
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Zarucéni listina

Adresa véfitele:

Bankovni zaruka ¢.

Byli jsme informovani, Ze na zakladé Smlouvy o dilo €. ...... ze dne ........ (dale jen ,Smlouva “) uzaviené mezi
Vami a uchaze¢ ..........cccoeevevennnn. (dale jen ,Klient “) je vyZzadovana bankovni zaruka za splnéni zavazku
Klienta ze Smlouvy ve vSi ..........oooevvvinnnnn. - KE&.

Z pfikazu Klienta se my — nazev banky..................... adresa................ NG ..., zapsana v
obchodnim rejstfiku vedeném ..................... , oddil ..., vloZka ......... , heodvolatelné zavazujeme vyplatit

Vam bez odkladu a bez namitek jakoukoliv ¢astku nebo ¢astky,

az do celkové VvySe .......cociiiiiiiiiiiiiiiiinnn, = KE, SIOVY e (dale jen
.Zaruéena €astka®)

po obdrZeni Vasi prvni pisemné vyzvy, kterd bude v souladu se vSemi podminkami této zarucni listiny a bude
obsahovat i VaSe pisemné prohlaseni, ze Klient nesplnil své zavazky ze Smlouvy (dale jen ,Vyzva“). Vyzva
musi dale obsahovat identifikaci Klienta, Smlouvy a zavazku ze Smlouvy, ktery byl poruSen a jakym
zpGsobem.

Vyzva ndm musi byt doruéena na nasi adresu ................. nejpozdéji k nize uvedenému datu platnosti této
zaruky, a to doporu¢enou postou, kuryrem nebo osobné.

Vyzva musi mit pisemnou formu a podpisy na Vyzvé musi byt Ufedné ovéreny.

Zarucend ¢astka se snizuje o kazdou nami provedenou platbu z této zaruky. Vyplacenim celé vySe Zarucené
Castky tato zaruka zanika.

Tato zaruka je platnado data .................... véetné. Uplynutim tohoto dne tato zaruka zanika.

Prava z této zaruky, tj. pravo vyzvat k pInéni i pravo na plnéni z této zaruky, nelze postoupit na tfeti osobu.
Pravo na pInéni nelze zastavit.

Tato zaruka se Fidi pravnim fadem Ceské republiky.



